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Em fins de margo, os
vereadores Horacio Ro-
drigues Sobrinho e Tito
Zeglin  apresentaram
projeto de lei conceden-

\ do o titulo de Cidade
:

Irma de Curitiba a
| cidade de Cracovia,
Polénia. Uma  vez
aprovado  pelo Le-

| gislativo e sancionado
. pelo prefeito Jaime Ler-

ner, nos proximos dias,
as duas cidades
poderdo estabelecer in-
tercambio nos mais va-
riados setores, notada-
mente culturais.

Com cerca de 850 mil
habitantes, Cracévia é a
terceira cidade da Polé6-
nia, somente perdendo
para Varsovia e Lédz.
Possui doze escolas su-

periores, entre as quais
a primeira universida-
de da Europa Central,
fundada em 1364. Des-
taca-se também por ser
o terceiro maior centro
industrial da Polonia,
ap6s Katowice e Lodz.
Foi Capital polonesa
desde o século XI e até
o século XVI, sendo ho-
je importante ntcleo

EXEMPLAR I

I ASSINANTE !
L 8

SEMANARIO POLONICO BRASILEIRO

## SWIECONKA NA PHSUDSKI - No préximo dia 26, a partir das 16 horas, a Socledade
Jozef Pitsudski, de Curitiba, estara realizando a sua cela pascalina. Adesoes de
interessados até o dia 24, na sede da entidade.
## RESTAURAGAO DA KOSCIUSZKO - Finalmente a Soctedade Polono-Brastletra Tadeusz
Koscluszko, que esta perto dos seus 102 anos, val poder restaurar toda a sua sede, com
a venda de potenclal construtivo para grupo {mobtliario. Em breve, um verdadetro "Dom
Polski" surgira na Capital Brastletra dos Polonicos.
## DICIONARIO DE BOLSO - Em malo, langamento do novo diclonario portugués-polo-
nés/polonés/portugués, de bolso, de autorla da sra. Wanda Blernacka, de SP.
Encomendas podem ser feltas para Caixa Postal 1775, Curitiba, ou pelo fone 233.9194.

Curitiba,
' irma de Cracovia?

ferroviario e rodovié-
rio, tendo inclusive um
aeroporto  internacio-
nal, com voéos diretos
para Roma, Frankfurt,
Paris, Londres e Nova
York.

Cracévia é conhecida
por possuir excelentes
teatros, orquestras sin-
foénicas e cameratas, ser
berco de escritores, es-

A Miss
Polonesa

Durante o Concurso Miss
Beleza Internacional, realizado
na cidade de Téquio, em 1991,
a beleza feminina foi definida
com trés numeros: 89-62-88.
Este é o codigo da beleza que,
aos olhos de um juri inter-
nacional, mereceu ganhar o
titulo maximo. Esses nimeros
correspondem exatamente as
medidas de Agnieszka Kot~
larska, uma linda polonesa de
19 anos que ganhou o titulo de
Miss Beleza Internacional de
1991. As participantes do cer-
tame se apresentaram primeira
em trajes tipicos de seus
respectivos paises, depois em
trajes de banho e, finalmente,

em trajes sociais.

A julgar pelo veredito, a bela
Agnieszka (1,76m de altura)
tinha que mostrar “toda a sua
graga. Pesou na balanca, a seu
favor, as inteligentes respostas
dadas aos jurados. Depois de
ganhar os titulos de Miss Foto e
Miss Beleza Internacional, a
jovem polonesa disse que,
cumpridos os contratos de
publicidade, pensa  continuar
seus estudos na Politécnica de
Wroclaw, Polonia. Além do
principal prémio, equivalente a
15 mil dolares, ela recebeu um
colar ¢ uma coroa de pedras.
Esta, de cardter transitorio,
deverd passar para sua sucessora.

. Agnieszka,
a Miss Beleza Internacional de 1991.
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cultores e pintores de
fama mundial, com ri-
cas bibliotecas, museus
e monumentos histori-
cos de grande valor pa-
ra a humanidade. Per-
manece no tempo como
Capital Cultural da Po-
I6nia e esta inscrita na
lista de herancas de cul-
tura mundial da Unes-
co.

Na Péascoa,
nomes sao
"pisanki" e
"kraszanki"
(pag.15)
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E Isto/Tak Jest

Gente especial

-10- 17 DE ABRILDj, ,
o

A "Rada"existe!

Muito jé foi dito e comentado, no meio polonico brasileiro, sobre os
movimentos de algumas liderangas, e de gente que deseja ter um
Brasil efetivamente representado nos eventos internacionais, a
respeito da necessidade de se criar um organismo, um conselho de
lideres ou uma delegagdo oficial, com credenciais de todas as en-
tidades acreditadas em nosso pais, para falar pelos dois millides e
meio de descendentes que, presumimos, existem por estas plagas.
Que se forme um grupo, nao importa sob qual denominagéo, que
leve aos poloneses espalhados no mundo a mensagem Unica desse
expressivo contingente de pessoas que vivem no Brasil.

Esse tema chega a apaixonar algumas areas pensantes, que
pretendem acompanhar a evolugdo, hoje até natural, dos aconteci-
mentos que assolaram o Brasil, Polonia e os paises do chamado
Leste europeu nos Ultimos dois anos. Se houve necessidade de
reciclagem, em todos esses paises, com a consequente dificuldade
de adaptagao aos novos tempos, pelos seus habitantes, imaginemos
2 que pode estar se passando pela cabega de alguns quando, em

pleno exercicio de cargos representativos, deveriam mostrar aos
seus liderados que assimilaram essas novas situagoes e que 0s no-
vos tempos chamam agdes mais democraticas, abertas, transpa-
rentes, participativas, comunitarias na esséncia.

Se temos consciéncia da heranga que recebemos dos nossos an-
tepassados, na critica constante ao que nos rodeia, na autocritica
muitas vezes excessiva quando empreendemos algo, tanto para nos
quanto para outros, se esse "sangue quente', que na maiona das
vezes empana vitorias mais faceis, dificulta as conquistas pessoais e
comuns, eis a oportunidade de acabarmos com isso, terminarmos
esses problemas com facilidade.

Quando este semandrio resolveu langar a idéja de se criar e fazer
funcionar um conselho superior da comunidade polonica - idéia que
correu bonita em todos os meios da comunidade brasileira, nada
mais se pretendia, ou se pretende, do que fazer com que o0s
poloneses e seus descendentes residentes no Brasil passem a existir
perante o mundo polonico. Temos umas trés ou quatro organizagoes
aqui no Brasil, com dimensdes nacionais nos seus papeis/estatutos,
sem muitos filiados e contribuigdes que justifiquem teimosias e in-
dividualismos; quando visitam outros paises, por sua iniciativa ou a
convite de outros organismos, sao recebidos em seus seminarios ou
assembléias apenas como observadores/convidados. Podem usar da
palavra mas, na hora de votar, nao tém direito ao voto. pelo seu Pais.

A ideia de criarmos um conselho superior, uma "Rada Koor-
dynacyjna’, na verdade, nao é novidade em nosso meio brasileiro,
Ela ja existe, trabalha de forma especial e informalmente. Em Cu-
ritiba, por exemplo, gragas ao poder de lideranga do ponderado e
moderado vereador José Gorski, foi possivel construir um Portal
Polonés, na agdo da Comissao Especial dos 120 Anos da Imigragdo
Polonesa. Nessa comissao, entraram todas as forgas da comunidade
polonica curitibana e mais alguns especialistas/historiadores. A
"Rada" coordenou tudo o que deveria, sabendo que seria impossivel
chegar ao objetivo da construgao caso uma das organizacoes
apenas estivesse envolvida, por mais simpatica que fosse. E também
em Sao Paulo funciona também uma 'Rada’, um grupo de
sociedades e organizagoes que se formou ano passado para as
comemoragdes do Dia 3 de Maio. Houve até congestionamento de
transito, no dia, tantos eram os poloneses e convidados a par-
liciparem das comemoragoes (falou-se em trés mil presengas no
svento). Seria muito dificil obter sucesso, Id, se todas as forcas da
omunidade néo se ligassem.

Portanto, urge sugerir as atuais liderangas das nossas organi-
ragoes polonesasjpolonicas para que acreditem em si mesmas e na
iua capacidade de comando fazendo acontecer a criagdo do ansiado
sonselho superior. Ou que, num encontro aberto e democratico,
'In{oo ou ou série, dependendo dos aspectos geograficos, surja uma
deia melhor do que esta, mas que a finalidade seja a mesma: fazer
'om que o Brasil dos poldnicos exista perante o mundo.

JOAO KRAWCZYK - O jornalista Jodo Krawczyk € antigo cola-
borador do LUD, atualmente diretor cultural da Sociedade Unido
Juventus de Curitiba e segundo secretario do Instituto Brasileiro da
Cultura Polénica. Pesquisador, escritor, tradutor juramentado no
Brasil para e da lingua polonesa, tem obras editadas de consulta
obrigatéria por estudiosos. Nos dltimos trinta anos, por exemplo,
sempre deu a sua ajuda a todas as necessidades intelectuais da
comunidade polénica. E superatualizado.

A5} T

DIRCEU RODRIGUES GARCIA - Figura simpética, um dos en-
tusiastas pelas novidades que acontecem em todos os lugares da
coletividade polonica curitibana/paranaense. Esteve ligado nas
diversas frentes de renovacdo da Sociedade Unido Juventus,
atuando como secretdrio do seu conselho deliberativo em momen-
tos importantes. Nos Gltimos anos, atende amigos como
proprietdrio do Bar dos Bem Sucedidos, um recanto que funciona

no nimero 579 da Alameda Carlos de Carvalho, em Curitiba. E
divulgador do LUD.
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. Contatos, palavras, vida

- Dois

lances  especiais
registrados durante a visita
que a equipe do LUD féz
donungo dia 15 de margo,
a cidade paranaense de
Céndido de Abreu, a
convite da comunidade
local.

Foto 1 - As irmas Sofia e
Leocadia entoaram cancaes
polonesas no Coun
Club, aos visitantes. Ali4s,
Sofia tem uma voz muito
bonita e é ela quem puxa
todos os cantos religiosos
na igreja matriz.

Foto 2 - Na capela do
Posto Indfgena de Candido
de Abreu, o padre Jorge
Morkis deu uma
mensagem aos indigenas
no dia 15. Sob o olhar
atento da sra. Leocadia
Sawczuk Furman.

Se vocés ainda nao
sabiam, eis uma grata
revelagao: uma das prin-
cipais = atrizes da Rede
Globo de Televisao, Renata
Sorrah, a “Pilar Batista”, da
telenovela Pedra Sobre
Pedra, € descendente de
poloneses, irma do presi-
dente do Banco do Estado
de Sao Paulo (Banespa),
Antonio Claudio Socha-
czewski. A pronuncia, em
polonés, do sobrenome, da
um som parecido com dois
erres.
: Ep—

Ula, a polonesa na TV

Urszula Sajda, a com-
petente  coredgrafa do
grupo Junak e professora
de dangas do Studio D, de
Curitiba, foi a encarregada
de participar, em nome da
equipe formada pela Pol-

e i%;?‘a

il
il

Falta de assist?ncia.
Falsa de respeito.
Estes sao alguns dos
Crimes didrios cometidos
contra a velhice.

JAQIII AVIDA CONTINUA.

Curitiba - Parand

DE REPOUSO
CURITIBA

Rua La Salle, 385 - Fone (041) 246-4515 - CEP 81500

Para evitar estas
ijusticas, a Clinica de
Repouso Curitiba tem
corpo clinico completo,
com psicologos,
fisioterapeutas, geriatra,
rutricionistas,
musicoterapeutdas,
ambuléncia 24 horas,
ampla drea verde, lazer,
recreacdo e muito calor
hwmano para idosos e
deficientes [isicos.

Ligue 246-4515 e peca
informagées. -

bras/Uniao Juventus, do
programa de abertura do
gincana inter-étnica
“Nagoes Unidas”, que a
Rede “Sistema Brasileito
de Televisao”, SBT, apre-

Pianie Koguta

sentard daqui a algumas se-
'manas. Ela € uma das polo-
nesas que deu certo aqui no
Brasil, tendo vindo coreo-
grafar as dangas do grupo
folcldrico curitibano sem as
intermediagGes oficiais do
Governo comunista, como
aconteceu em vezes ante-
riores, em duas oportunida-
des.

Vai até no "pau-de-sebo"!

Pelo que esta sendo anun-

ciado, a gincana “Nagdes
Unidas” do SBT tera
provas até de “pau-de-

sebo” envolvendo as e-
quipes' representativas dos
chilenos e poloneses. O
responsavel pelos prepa-
rativos, a nivel de Pol-
bras/Unido Juventus, o bi-
presidente Anisio Oleksy
incentiva a que os “cobras”
nesse esporte aparegam e
colaborem com a equipe
dos poloneses.

Vencer uma competi¢ao
desse tipo significa que o
atleta deve atingir o cume

Renata Sorrah polonlca brasnlelra'

de um pau ensebado, ou
seja, super-liso. Haja gar-
ras, na SUJ!...

Prémio Cidade

A médica Deisi N. W.
Kusztra foi uma das
agraciadas com o Prémio
Cidade de Curitiba e o
titulo de Consagragao Pu-
blica Municipal na sole-
nidade comandada pela
Camara  Municipal de
Curitiba, através do seu
presidente, vereador Hora-
cio Rodrigues Sobrinho, no
dltimo dia 29 de margo,
data do aniversdrio de
Curitiba, no Centro de
Convengoes. O destaque
foi na area da saude.

Perguntar, ofende?
E tao dificil reunir todo
mundo interessado e dis-
cutir os assuntos que

afetam ou afetardo a comu-
nidade?

SEM CISCO
#i## SABIAM os socios
da  Sociedade  Polono-

Brasileira Tadeusz Kos-
ciuszko, de Curitiba, de
que 35 milhGes de cruzei-
ros, fruto de provavel ven-
da de potencial construtivo,
serdo suficientes para res-
taurar toda a sua centenaria
sede social, ali na Ebano
Pereira?

### JOSE Rendak, um -

dos diretores de expansao
do LUD, encontra-se esta
semana no Pantanal mato-
grossense, pegando as
maiores pegas. Merecido
descanso, com grupo de
amigos da Arautur.

## MEDICO Araré
Gongalves, secretario

- municipal da Saiide de

Araucdria, tem seu nome
falado para ser vice na
chapa a ser formada pelo
candidato a prefeito Edvino
Kampa para as eleigoes de
3 de outubro.

#H# "FUMACAS” paci-
ficadoras estdo comegando
a surgir nas planicies, nas
colinas e nos vales. Quem
nio absorver os sinais,
ficard atras.
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Questiono-me, por vezes, co-
mo nos é dado o dom da imagi-
nagdo quando escrevemos sobre
determinado lugar que nada te-
ria de especial para ser dito se
nio fosse realmente este poder
de expressao do autor.

O pintor holandés Mondrian,
por exemplo, conseguiu fazer de
uma opulenta arvore desgalhada
"the red three” um quadro eterno
e mundialmente famoso (1910);
da mesma forma com "mill in
the sun”, um velho moinho da
Holanda (em 1911).

Bem sabemos que € a propria
Natureza que nos oferece a ins-
piragao como musa dos artistas
e inventores das obras que ser-
vem ao Ser Humano tanto no la-
do pratico como para o seu en-
leio de contemplagdo e enteter-
nimento. Cada obra concluida,
gera outra, por conseguinte mais
outra e assim sucessivamente,
com niveis maiores de perfei-
¢ao, técnica e aperfeigoamento,
sobretudo, adaptada ao tempo
presente de cada época. Daf a
renovagao, a evolugao dos tem-
pos!

A perspicdcia da observagao
faz com que vejamos no meio
ambiente cenas desapercebidas
por um viajante ou viandante
comum. Através da janela de
um onibus, de repente, podemos
visualizar a terra molhada, as
encostas de uma pastagem total-
mente verde-amarelada, desta-
cando o branco de uma manada
de ovelhas que pastavam a gra-
minea ainda umida da chuva
fresca que se fazia cair de um
céu nublado que acabava se con-
fundindo com o azul-cobalto da
Serra da Prata que ladeia o nos-
so Candido de Abreu.

Infinitas sdo as oportunidades
que nos levam a contemplagéo e
a elevagao do espirito para o
transcedental e, feliz é aquele
que tem o dom de poder dizer a
outrem esta sensagao por meio
de simbolos graficos, sejam eles
nas artes, no artesanato ou sim-
plesmente, através da Teécnica
Industrial da manufaturagdo.

E sdo tao poucas as pessoas

.que tém esses dons em meio a

uma Comunidade de tao grande
numero de habitantes!

Nas escolas, por exemplo, a
educagdo artistica que agora pa-
rece estar sendo realmente me-
recedora de atengéo, teria maior
fundamentagdo de ser, se: 19) os
professores fossem especifica-
mente qualificados para tal dis-
ciplina com o dom e o conheci-
mento da arte pela Arte; 2°) se
houvesse naquelas que contém
este recurso humano gabaritado,
instrumentos da area de especi-
ficagao do mesmo, uma vez que
nao lhe € logico levar o seu pré-
prio (piano, acordeon, cavaletes

Almogos - Jantares
Aceita-se Reservas

Rua Brigadeiro Franco, 3354

para pintura, pranchas). Dai o
"demérito” da drea que mais faz
parte da vida do ser humano,
quando ele convive com a arte e
ndo da crédito a ela.

Enfim, construir um mundo
novo em Ciéncia e Sabedoria é
desenvolver o poder da sensibi-
lidade mediante tanta graca e
beleza que Deus Criador ofere-
ceu a todo ser criado!

"A duragao da vida humana é
quando muito cem anos. No dia
da eternidade esses breves anos
serao contados como uma gota
de dgua no mar, como um grao
de areia. “Eclo 18,8

Neste capitulo biblico, que
fala da grandeza, da misericor-
dia e da mansidao divinas para
com os homens mediante a sua
fragilidade e pequenhez, é que
busquei contetido para comentar
sobre o trabalho de um dos nos-
sos diretores deste semandrio
polonico brasileiro - LUD/O
Povo. O Pe. Jorge Morkis que,
paralelamente a missdo evangé-
lica enquanto ser vivente, esten-
de os seus dons aqueles que o
cercam, de todas as maneiras
que possam estar a seu alcance,
distribuindo seus valores aquém
do objetivo primordial a que é
predestinado.

Vémo-lo na presente fotogra-
fia, com um sorriso aberto e
ciente de estar cumprindo a von-
tade de Deus, de mensageiro co-
mo pastor em potencial dentro
da Igreja no sacerddcio e tam-
bém, como mensageiro em meio
a sociedade leiga que povoa a
terra,

“Cumpri vossa tarefa antes
que o tempo passe e no devido
tempo, Ele vos dard a recom-
pensa.”

E isto 0 nosso Pe. Jorge estd
fazendo como diretor, redator,
pastor e maestro do Wisla!

N6s te agradecemos!

X Leokadi
‘ Fone 222-1204 Candido de Abreu, ;Z/D%/Qg

Curso de Polonés en|

Lekcja Jedenasta - Licéo ()
D. CWICZENIE/EXERCICIOS 3

I. Responda as perguntas
seguintes usando as
palavras entre parénteses:
1. Komu chcesz zrobi¢
niespodzianke? (mdj maz)

Chce zrobic
niespodziankg¢ mojemu
mezZowi).

2. Komu musimy dzi§
pomode? (ta kobieta i ten

mezczyzna)

3. Komu pani szyje
garsonke? (ta mioda, mita
pani)

4, Komu podoba si¢ nowy
taniec? (nasza mlodziez)
5. Komu dolega bdl
glowy? (chory chiopiec)
6. Komu Kasia sprawia
klopot? (ojciec i mama)

7. Komu pafistwo
sprawiacie zawdd?
(koledzy)

8. Komu pan ufa? (zona)

9. Komu zyczysz
szezescia? (to dzicko)
10. Komu lekarz zyczy
zdrowia? (pacjent)
11. Komu pielegniarka robi
zastrzyk? (chory czlowiek)
II. Use a forma correta
dos pronomes pessoais no

lugar do dativo dos
substantivos:

1. Co mezowi dolega? Co
mu dolega?

2. Nie moge sprawi¢
klientom zawodu.

3. Pielegniarka zrobi
pacjentowi zastrzyk.

4. Zastrzyki zrobig

meZowi sama.

5. Doktor zyczy Kasi duzo
zdrowia.

6. Adam chee zrobic Ewie
niespodzianke.

7. Cheemy kupic dziecku
zabawke.

8. Krawcowa szyje tym
paniom suknie.

9. Trzeba pokaza¢ panom
rozne materiaty.

10. Czy twojej corce
podoba sie niebieski kolor?
11. Zaraz podam lekarzowi
czysty recznik.

III. Construa frases
flexionando corretamente
as palavras grifadas:

1. Krawcowa szyje mowa
suknia mioda kobieta.

eirc
Krawcows @apre
suknie miogg{gem
2. Matka geolit
ksiazka male¢2"°
3. Kasia & Osall
piosenka ta pybad;
4. Adam ¢pa
prezent svojifs da
dia

5. Zona czytaeside
swoj maz, Rea
6. Pielggriuih {1
zastrzyk ten g 1;2
7. Cétla e,
Wino SWj 0ffinuto
8. Syn ma co
niespodziarl dom
matka,  urop:
IV. Passe asfiele e:
forma negatin €°N¢
1. Maz magma
nie ma apetm?::i:
2. <Chephl
mesp.odmx}h,pemg
3. Pielegnittlonia
panu zastrzjtMtdo
4. Ona maropa
5. Znam teg} Jodo
6. Znamylfk“’;m
7. Lubig g =5
9. Adam tZfigia o
10. Krawcofle os E
sukni¢.  issem
11. Student idesest.
miasto. Ies e 1
12. Bhpetete d
material Kie™® P*
V. Escrentig o
13 DCSCJO S’:O mo
estudanté,  andest;
2. Desejo rte gra
estudante. 0io de
3, Desejﬂm“’b 0s ¢
estudantes ‘do Paj
4. Dest*Abai
estudant®s yto Re,
5 Q“?’O,ﬁzPaulo ]
minha I ir um |
6. Ele ¢¥ntal oc
esadUa vida ¢
sul'prA -
costurando £ © de
vestido 10" n:lbno]: ;
g, Estol ‘:le que
ca hdo co;
9, Nio ‘&l no cc
mulher.
10, Tenke’
cachorto:

_JA




Opinido

A "Santa Alianca” que
() derrubou o Comunismo

3
J sua edigdo do dia 24 de
®eiro ultimo, a revista TI-
wa @presenta uma longa re-
[odq-l’gem sobre uma iniciati-
Jolitica deflagrada pelo
hale k,ano, em colaboragao
> os Estados Unidos, que
Ps anos depois levou a
Mibada do regime comu-
0 (na Polénia e em outros
wojits da Europa.

‘dia 7 de junho de 1982
nugsidente americano Ro-
. Reagan e o Papa Jodo
II tiveram um encontro
iblioteca do Vaticano.
primeiro encontro entre
| fhis, e a conversa durou
] %Winutos.

i conversa concentrou-
ziatl dominio soviético sobre
uropa  Centro-Oriental.
g5 file encontro, Reagan € o
oo concordaram em defla-
Campanha clandes-
e C

que visava a apressar a

E@ llug:éo do império comu-

Marh

lm}khpemgéo foi concentrada
Tiii>l6nia, o mais populoso
mkmtdo satélites soviéticos
naropa e a terra natal do
tegJodo Paulo II. Tanto o
|yl;f°°m° o presidente ame-
; w’) estavam convencidos
'9'"le a Polonia poderia ser

vida da orbita de in-
1cia soviética se o Vati-
/Oile os Estados Unidos em-

issem os seus esforgos
el idesestabilizar o governo

1€s e manter vivo o mo-
odeto  do  Solidariedade,
kljcm‘"“’ pela lei marcial de

qaa. & Testauragao do estatu-
" 2al do Solidariedade em
2% 0 movimento floresceu
. andestinidade, em gran-
j0 Stte gracas aos recursos e
., 10io de uma rede monta-
ai?b os auspicios de Rea-
s, doPapa Joao Paulo II.

' Abaixo lalta!

:mlto Reagan como o Papa
_ Paulo II recusavam-se a
% ar um fato politico fun-
(¥ntal ocorrido no decor-
ala vida de ambos: a divi-
wfa Europa promovida em
o € © dominio comunista
ot Uma parte do continen-
i a{n S estavam convenci-
€ que a Polonia sobera-
dnao €omunista seria um

) "2l no coragéo do império

fo

soviético. Se a Polénia se tor-
nasse demoecratica, outros pa-
fses satélites seguiriam o
mesmo caminho. Nas pala-
vras do proprio Reagan:
“Sentimos ambos que um
grande erro havia sido come-
tido em Ialta e que algo teria
que ser feito. O Solidariedade
era a arma para fazer isso a-
contecer, visto que se tratava
de uma organizagao dos tra-
balhadores da Polonia.”

Nos anos do govemno Rea-
gan, os Bstados Unidos por
diversas vezes forneceram as-
sisténcia a forgas insurgentes
em diversos lugares, como foi
o caso do Afeganistao, da Ni-
caragua e da Angola. No caso
da Polonia, a politica seguiu
um caminho diferente: o que
se fez foi deixar que as forgas
atuantes no local agissem por
conta propria. Essas forgas
contaram com recursos € as-
sisténcia técnica fomecidos
de fora, em forma de publica-
¢oes clandestinas, propagan-
da, dinheiro, ajuda organiza-
cional e consultoria. Foi essa
assisténcia e ajuda que permi-
tiu a sobrevivéncia do Solida-
riedade. Entre as pessoas que
desempenharam um  papel
importante nesse esquema es-
tava Zbigniew Brzezinski,
nascido na Polénia e Conse-
lheiro de Seguranga Nacional
do presidente Jimmy Carter.

A maior parte do equipa-
mento destinado ao Solidarie-
dade chegava a Polonia de
navio muitas vezes dentro de
containers enviados da Dina-
marca ou da Suécia, que eram
descarregados em Gdansk e
outros portos poloneses por
estivadores que trabalhavam
secretamente para o Solida-
riedade. Dos portos polone-
ses, o equipamento aparelhos
de fax, impressoras, telefo-
nes, radios de ondas curtas,
filmadoras, mdquinas de xe-
rox e da telex., computadores,
etc. era transportado ao seu
destino em Caminhées ou
carros particulares dirigidos
por simpatizantes do Solida-
riedade, que muitas vezes re-
corriam a igrejas ¢ a pedras
como pontos de contato.

O Solidariedade

estd vivo!
Em 1985 j4 se tornou evi-

dente que a campanha do go-
vermno polonés para eliminar o
Solidariedade havia falhado.
Naquele ano havia mais de
400 publicagGes clandestinas
na Pol6nia, algumas com uma
tiragem de mais de 30 mil e-
xemplares. Livros e panfletos
que desafiavam a autoridade
do governo comunista eram
publicados aos milhares. Nos
pordes das igrejas e em suas
proprias casas milhdes de es-
pectadores assistiam a pro-
gramas de video produzidos e
apresentados gragas ao equi-
pamento contrabandeado para
dentro do pafs.

Em 1987, o Papa Joao Pau-
lo II foi saudado por milhGes
de compatriotas durante sua
viagem a Polénia, quando de-
fendeu os direitos humanos e
elogiou o Solidariedade. Em
julho de 1988 Gorbachev vi-
sitou Varsévia e reconheceu
que o governo polonés nao
podia prescindir da coopera-
¢ao do Solidariedade. No dia
5 de abril de 1989 ambas as
partes assinaram um acordo
que legalizava o Solidarieda-
de e programava eleigoes par-
lamentares livres para o més
de junho. Em dezembro de
1990, nove anos apds ter sido
aprisionado e seu sindicato
ter sido banido, Lech Walesa
tornou-se Presidente da Pol6-

nia.
Mariano Kawka
Presidente do Instituto
Brasileiro da Cultura Polonica.

CAIXA DE MARIMBONDOS

O.L.Stamirowski

Sao Paulo - Estive observando
a construgdo de uma caixa de
marimbondos, no telhado de
minha casa. Comegou com um
Unico marimbondo - seria uma
féemea? - fazendo uma espécie
de fio de "papier-mache". Pensei
em elimina-lo, mas acabei
esquecendo e sO voltei a
observagao dias apos. A essa al-
tura ja eram varios individuos
sentados sobre uma massa que
mais parecia uma favela. Pe-
quenos favos abertos para o ex-
terior. Procurei um trapo para
fazer uma mecha. Expulsaria os
bichos, a custa de fumaga.
Meétodo testado e retestado. Algo
me entrou nos olhos, me distraia,
o tempo rolou, voltei a olhar apds
uma semana. A caixa exibia
agora o tamanho de uma laranja
seleta. Os marimbondos - estava
cheio deles - construiam as
paredes externas de cortigo.
Trancavam-se, isolando o mundo
exterior. A partir dai confiei que
so teriam interesse pelos es-
curos corredores tortuosos. Nada
de Sol. Vento. Chuva. Nada de
flores. Tentei imaginar o am-
biente asséptico, seguro, leve-
mente perfumado de &cido
formico e sobretudo... chato.

Que € que isso tem a ver
conosco? Tudo. Passamos anos
construindo "caixas". Fechadas.
Rigidas. Ordeiras. Aqui "fora" o
Pais é varrido por um furacéo.
Depois do "creplsculo dos
generais" nasce um inseguro Sol
da democracia. Democracia.

Resgate da cidadania. O pluralis-
mo. O papel da Igreja. A
Constituigao. O Estado de
Direito! Todos problemas pre-
mentes da Polonia, perdao, do
Brasil. Ou sera que falei certo?
As vezes, quando penso num,
acabo falando do outro. A
tragédia dos dois paises é a
mesma. Anos de totalitarismo
tiveram um tnico resultado: falta
de uma cultura political Este, o
maior problema. Ca e |4, os
marimbondos  constroem  as
paredes da "caixa”. Tentam se
trancar nos corredores escuros.
Nao! Como polonicos, vamos
resolver os nossos problemas

aqui, assim ajudamos os
poloneses a resolver os
problemas  deles la. Os

problemas sao os mesmos. A
Polonia pos-comunista € uma
sociedade devastada, falida,
uma criatura irracional aberta a
sanha dos interesses pessoalis,
franqueada ao assalto dos
espertalhdes, pilhada pelos an-
tigos "aparatchniks”, oportunistas
de fodos os matizes, travestidos
de democratas, pasma dos
escandalos e comupgao ge-
neralizada. Estou falando do
Brasil, perdao, da Polonia! Ou
sera que falei certo? Ora, vamos
acabar com isso! Vamos queimar
a caixa de marimbondos com a
mecha da participagao. Ca e la!

# O.L.Stamirowski é psi-
cologo, professor universitario
e colaborador de LUD/O POVO.
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Sociedade Polonia.
de Florianopolis

Towarzystwo Polonia

A Sociedade Polonia foi fun-

dada em 6 de margo de 1991

por um grupo de descendentes

de poloneses que residem na

Regiao da Grande Florianopo-

lis, com a finalidade de con-

gregar poloneses, seus descen-

dentes e simpatizantes, para

cultivar e divulgar os valores
da cultura polonesa.

A Sociedade Polonia de certa
forma substitui a antiga Socie-

dade 3 de Maio, criada em
1918 pelo primeiro grupo de
poloneses e descendentes que
se instalou na Ilha de Santa
Catarina e cuja sede situava-se
na Rua Duarte Schutel n? 55,
no Centro da Capital.

A posse da primeira Diretoria
aconteceu em sessao solene na
noite do dia 28 de maio de
1991, no Salao de Atos da
Reitoria da UFSC, e contou
com a participagao de 110 so-
cios-fundadores, além de re-
presentantes da Sociedade Po-
Ionia de Porto Alegre - RS,
Sociedade Varsovia de Sao
Bento do Sul - SC e da Bras-
pol - Representagao Central
da Comunidade Brasileiro-Po-
Jonesa do Brasil, com sede em
Curitiba - PR.

A Sociedade Polonia ja esta
totalmente organizada do pon-
to de vista juridico e adminis-
trativo e conta com aproxima-
damente 150 socios que estao
devidamente cadastrados e
contribuindo mensalmente pa-
ra sua manutengao.

Nestes primeiros meses de e-
xisténcia, além de reunioces de
congragamento, a Sociedade
tem apoiado do Curso de Lin-
gua Polonesa, que esta sendo
ministrado pela segunda vez
junto a UFSC, bem como ex-
cursdes as cidades de Sao
Bento do Sul e Brusque, parti-
cipando de festas e manifesta-
goes culturais relacionados a
tematica polonesa.
Cabe ressaltar o esforgo da Di-
retoria da Sociedade Polonia
em realizar, quando da visita
de sua Santidade o Papa Jodo
Paulo II em Florian6polis, no
més de outubro de 1991, uma
programagao cultural no Pala-
cio Cruz e Souza e Teatro Al-
varo de Carvalho, que deixa-
ram os poloneses e descenden-
tes orgulhosos de suas origens.
Digna de elogio foi a partici-
pagao, em lugar especial, dos
associados e dependentes na
missa celebrada pelo Papa
Joao Paulo II em Florianopo-
lis. Este espago foi arduamen-
te conquistado pela Sociedade
Polonia e permitiu que todos:
que ali compareceram saudas-
sem de perto o Pastor da Igre-
ja Catdlica Mundial, nosso ir-
mao maior o polonés Karol
Wojtyla.
Com estas realizagoes e mui-
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Sao Bento do Sul

Sao Bento

prepara
Polski Festyn

No proximo dia 16 de
maio, a Sociedade Varso-
via, de Sdo Bento do Sul,
estara realizando o seu
Terceiro Polski Festyn, na
colina dos Trés Templos,
pretendendo congregar

mais de duas mil pessoas.
Paralelamente, acontecera
no mesmo ambiente o Bai-
le da Wodka.

Segundo a programagao
enviada pela sua diretoria,
a festividade comegara as

|
|
1
o
15 horas do diaf
apresentagao doj
dangas folclife
Maio, da cidid
ense de Infil
ticipantes seriof
pratos tipicos |
Segundo o p
Sociedade Vi ¢
Joao Galkowd o
um investimentl S
3 milhdes dea Iz
evento, ndoss C
os custos dosg d
sicais, pois it [i
tratados o Tk N
de Sao Bentt p
Tradycja Pl g
ragud do Sild
ticipagdo dat 12
apreciada Pok
Kameralna |

Lud &

tas outras, a Sociedade Pol6- Ivestir na vida ndo 6 56

nia tem contrbuido decisiva- m;'mﬂ'-;;m poupanca. Cumﬂ ::
mente para a preservagéo e di- u'm':m". ':'“vgz" el
:rnucligzqao da cultura em nosso Porque :t:. Louummw que cuhica o4 2oy In fOf 1
Pense nisso. Curitiba/PR d
:m.: x m:: . UNICLINICAS (0432) 24-2870 be
Invista em quem vale ouro. E::d:l::}:anlo Cbndido, 898 |o:
- S
tui

ki
k.
: W da

'Eu quero ter em casa, toda semana, exemplar de uma assinatura anual do LUD/72 n% gg
@ o seguinte: ob
Prefiro pagar da seguiniemand® N

Nore (anparonias i SR
EIW'QI WWO L €

: . espero cobranga PAG FAC 0

CaraPost cu:d. CEP i gm,mﬁw y e

2 elefone, cd 20000,00 ' Via
Valores a pagar: {c % o’ al

pal

Camiseta promoclonal:

( )m.nw&ﬁamg cur

pelo custo

( ) ndoquero

U‘ﬂl fec

tur



dia

i

U
Ifu
i

W

)

ANO LXXII - N*4262 - 10- 17 DE ABRIL DE 1992
SR ———— -

S40 PAULO

A Arte como Missao

O cinqlientenario do pintor
Bruno Lechowski traz uma arte viva

Sao Paulo - De uma forma
simples e despretenciosa, no
Museu Lazar Segall, na Vila
Mariana foi aberta a exposi-
ao retrospectiva da obra de
Bruno Lechowski, genial pin-
tor: polonés, falecido no Rio
de Janeiro ha cinquenta a-
nos atras dando inicio ao
| resgate de sua influéncia no
panorama da arte brasileira
na primeira metade do sécu-
lo XX. Organizada por uma i-
niciativa do Museu de Arte
do Parana em conjunto com
os Museus Lazar Segall de

i Sao Paulo e Nacional de Be-

las Artes do Rio de Janeiro,
contando com a colaboragao

- de Tereza Kossobudzka, Ha-

lina Marcinowska e Henrique

il Morozowicz, a exposicao a-
I presentou principalmente 0s
i quadros da colecao de Wan-

da Lechowska, filha do artis-
ta. Foram expostas aproxi-
madamente sessenta qua-
dros na maioria aquarelas de
sobre cartdo mas também
témperas e desenhos a nan-
quim retratando todas as fa-
ses de criagao do pintor des-
de a sua chegada ao Brasil
em 1925 até a sua morte em
1941, A exposicéo foi trazida
a S&o Paulo gragas a cola-
boragdo de Zdislaw Wo-
loszyn entdo presidente da
Sociedade Brasileira de Cul-

| tura Polonesa Jésef Pilsudz-

ki'e de Ceslau Las que pes-

| quisou o periodo "paulista”

da vida do artista. O curador
do Museu Lazar Segall, Mar-
celo Mattos Aratjo dispos as
obras em trés ambientes em
niveis diferentes, com "dis-
plays" centrais, que exibiam

ol Maquetes das exposicoes
g portateis — idéia revoluciona-

. lia de Lechowski —
n(‘[

e

de Vars6-
Via (1925) e Curitiba (1926)
além de modelos de médulos
Para exposicoes em recintos

| fechados mostrando as in-
4 cursdes do artista na arquite-

lura. Logo na entrada, arru-

mada em "displays" de vidro,
sucintas explicagoes sobre a
vida e ‘obra de Bruno Le-
chowski eram encimadas por
uma série de auto-retratos
em 6leo tempera e aquarela
feitas no Brasil em diferentes
épocas caracterizando o
semblante anguloso do artis-
ta. A apresentagao da obra
do_artista polonés foi feita de
modo  "peripatético” pela
profé, Ana Maria Beluzzo que
deu uma aula sobre B. Le-
chowski revelando um gran-
de conhecimento e amor pe-
la obra do pintor, algo raro
em criticos do seu jaez. Ao
invés de apresentar-se atras
de uma mesa de conferéncia
produzindo uma rigida pega
de oratdria; Ana Maria Beluz-
Zo preferiu passear pelas sa-
las de exposi¢ao acompa-
nhdda do publico, demoran-
do-se em frente a determina-
dos quadros para reforcar as
suas palavras com a visao
das caracteristicas que dese-
java sublinhar. Desta forma
os presentes foram conduzi-
dos a uma auténtica "viagem
no tempo" examinando a e-
volugdo do artista, sua in-
fluéncia sobre os pintores
brasileiros do porte de um
Pancetti, Takaoka e Tamaki
e os tragos principais de sua
criatividade. Além da filha do
artista, Wanda Lechowska
que veio especialmente do
Rio de Janeiro, dos coorde-
nadores do projeto Ennio
Marques Ferreira e Cristine
Vianna Baptista, do curador
do Museu Lazar Segall, Mar-
celo Mattos Aratjo estiveram
presentes o Consul Geral da
Polénia em Sao Paulo Sr.
Stanislaw Penar, o vice-con-
sul Leslek Kowalski, a escri-
tora Slawa Stepniak e o Prof.
Olgierdi Ligeza Stamirowski,
criticos de arte, pintores, es-
cultores e estudantes além
do publico em geral.
(OLS/SP)

Cai o apoio as reformas

Pesquisa de Instituto de opinido plblica aponta
crescimento da oposi¢ao ao investimento estrangeiro

Sao Paulo - Recente pesqui-
sa do Instituto Pentor de Varso-
via — veja quadro — demonstrou
a desilusao dos poloneses em
relagao as reformas realizadas
pelo ex-ministro L. Balcerowicz
para encaminhar o pais a eco-
nomia de mercado. O apoio a0
investimento de empresas oci-
dentais, embora grande entre os
entrevistados (40%), vem dimi-
nuindo principalmente no campo
(32%), entre os operarios bra-
cais (29%) e empregados de es-
critorio (25%). Cinquenta e trés
por cento dos jovens e sessenta
e um por cento de pessoas com
instrugao superior sao favora-
veis a um maior investimento
das empresas ao passo que
quarenta e cinco por cento dos
velhos acima de 60 anos e das
pessoas com instrugao primaria
sao contrarias a crescente pe-
nefragdo de firmas estrangeiras.

Quando inquiridos sobre os
poloneses que enriquecem no
periodo  pds-comunista, 91%
dos pesquisadores declarou que
o0s novos milionarios enriquece-
ram aproveitando-se de suas
conecgoes internacionais, 83%
que foi através do uso de rela-
coes politicas e amizades com
membros do governo, 80% que
aplicaram meios desonestos.
Esta mintscula parcela da po-
pulagao polonesa os empresa-
rios que entretanto faz a riqueza

de qualquer pais capitalista
criando empregos, recebeu o a-
poio de apenas 39% dos pes-
quisadores que concordam de
que contribuem para o desen-
volvimento economico polonés.

0O quadro que emerge destas
pesquisas € alarmante. A mis-
tura de populismo, nacionalis-
mo e xenofobia com fortes pita-
das de hostilidade em relagao
as pessoas que obtém suces-
so, explode em assembléias,
greves e protestos. A continuar

Vocé é a favor, contra ou indiferente a que empresas
ocidentais invistam tanto quanto possivel na Polonia?

a inércia governamental podera
surgir uma tendéncia ao isola-
mento economico e um desejo
a um impossivel retorno a um
estado de coisas anterior a
queda do regime comunista.
Curiosamente 60% dos entre-
vistados estao convencidos que
a Polonia pode resolver os seus
problemas sem qualquer ajuda
externa,

(OLS/SP baseado em E.
Smilowski, Pentor Institute/War-
saw Voice)

coB8EB8Y 2

'PARA CADA SITUACAO EXISTE UM ESPACO

[y T.UIER, o

COLOCA O MUNDO AO SEU ALCANCE

Passagens naclonais e mtemactqngis

Excursoes nacionais e mtemactonals
Excursoes & Foz (economlcas)

Tarffas pronwcionais :
-Fretamento de onibus

FALE CONOSCO E DESCUBRA ,
QUE AQUI VOCE TEM AMIGOS.
ATENDE-SE TAMBEM EM POLONES'

FW TOUR Ageéncia de Viagens e Turismo Ltda. Rua Dr. Murici, 970 cj 6 terreo =
Telefones:(041) 222-4843 e 222-9230 - Curitiba - Parana.
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"Cobras"
Discutem Poesia

Simposio de Eslavistica debate poetas
de vanguarda do Leste europeu

Sao Paulo - Entre os dias 23
¢ 27 de margo, sob o patrocinio
da Sociedade Brasileira de Es-
lavistica e do Instituto Metodis-
ta de Ensino Superior, ocorreu
em Rudge Ramos, no ABC
Pauslista, o II Simposio Nacio-
nal de Eslavistica. O evento
reuniu especialistas em lingua,
histéria e cultura dos paises do
Leste europeu que por quatro
dias apresentaram a contribui-
¢ao do mundo eslavo na forma-
¢ao da cultura brasileira. Pro-
fessores das universidades do
Parana, Sta. Catarina e Brasilia
revezaram-se em sessoes de co-
municagbes apresentando tra-
balhos que iam desde o curioso
"Os sentidos do dinheiro na lin-
guagem falada: estudo compa-
rativo polonés-portugués” de
Elzbieta Ribeiro da UnB até a
excelente palestra do prof. Wo-
lodymir Kulezynskyj da UFPR
sobre o ensino da lingua ucra-
niana no Parana. Na parte refe-
rente a conferéncias destacou-
se a de Marcelo N. da Camara
Torres intitulada “Chopin: li-
¢oes estéticas de uma morte” e
a brilhante palestra proferida
pelo Prof. Henryk Siewierski
da UnB sobre os poetas Oskar
Milosz e Czeslaw Milosz de-
senvolvida pelo prof. Henryk
Siewierski da UnB, um dos or-
ganizadores do encontro junta-
mente com o prof. Aleksandar
Jovanovic, presidente da SBE.
O prof. Siewierski ¢ editor da

No almoco, depois da Missa

excelente revista “Aproxima-
¢oes: Europa do Leste em Lin-
gua Portuguesa” publicada na
forma de suplemento com o a-
poio do Instituto Brasileiro de
Patrimonio Cultural e do Cen-
tral & East European Publi-
shing Project de Oxford, Reino
Unido. A revista - unica no seu
género - apresenta tradugoes de
poetas de vanguarda dos paises
do Leste europeu além de arti-
gos e resenhas possuindo um
extenso corpo de colaboradores
do porte de um Agostinho da
Silva -grande incentivador do
professor polonés - de um José
Santiago Naud da Universidade
de Brasilia e de um Paulo Ro-
nai conhecido tradutor da obra
de Balzac.

Ao todo, participaram do e-
vento cerca de quarenta espe-
cialistas encerrando o Simpésio
com uma cessao de leitura bi-
lingiie de Poesia Russa Moder-
na realizada pelo poeta Haroldo
de Campos um dos fundadores
do movimento concretista na
Poesia Brasileira e pelo prof.
Boris Schnaiderman ensaista e
decano do ensino de lingua e li-
teratura russa na Universidade
de Sao Paulo que recebeu uma
justa homenagem por ocasiao
dos seus setenta e cinco anos,
cingiienta dos quais dedicados
a divulgagio da literatura russa
NO NOSSO pais. -

(OLS/SP)
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1270 KHZ/AM
Para anunciar festas de
outros recados da

comunidade, ligue (041)

(Travelcoop).

PANORAMA DA POLONIA
Radio Capital, Curitiba

Todos os domingos, das 12 as 14 hs
Muisica, noticias, informagdes

aniversario, casamentos e

342.3635 (Sociedade Uniao
Juventus) ou (041) 222.2686

VALORIZEMOS A NOSSA CULTURA!

#aGlosu  Syntonizaga
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Sado Paulo
Imagem em Frangalhos

Campanha tenta reverter imagem do pais resultante de 45 anos de comurigy

Séo Paulo - Uma pesquisa entre
leitores da revista TIME -edigao eu-
ropéia — sobre a imagem dos pai-
ses do Leste europeu, apontou re-
sultados n@o muito favoraveis a Po-
[6nia. Os pesquisadores entrevista-
ram pessoas influentes e viajadas
que atribuiam nota a diversas cate-
gorias variando de zero a cem. O
triangulo constituido por Varsévia-
Budapeste-Praga sai-se melhor que
0s outros paises pés-comunistas. A
Polonia contudo, quando compara-
da aos seus parceiros da Europa
Central, s6 ganha na categoria “a-
bertura para comércio externo® na
qual recebe em média de 77 pon-
tos. Em todos os outros aspectos fi-
ca em terceiro lugar apenas na
frente da ex-URSS Romenia e Bul-
garia. Na categoria ‘imagem geral*
o0 pais ganhou 23 pontos embora
tenha sido o primeiro a livrar-se do
comunismo. A pesquisa do TIME
revela flagrante desconhecimento
de aspectos culturais e mesmo
geograficos da Polonia. Tal igno-
rancia é culpa dos préprios polone-
ses que por décadas se decidiram
ao esporte de contemplar o préprio
umbigo enquanto hingaros e che-
oS promoviam a imagem de seus
paises apesar do regime comunis-
ta. Na categoria "belas paisagens*
por exemplo, a maravilhosa visao
dos Tatras no macico dos Cérpa-
tos, o fabuloso “pais dos mil lagos®
da Mazuria @ mesmo os *Ninhos de
Aguia® ruinas de castelos medievais
receberam meros 21 pontos en-
quanto os dois outros vizinhos su-
peraram os poloneses em cem por
cento. Na “culindria o pais amargou
12 pontos e mesmo no item “rique-
za da cultura® a derrota para che-
cos e hungaros foi total. O resulta-
do obtido é no minimo uma injustica
pols passa por cima de tesouros
culturais Unicos no mundo como é o
caso do gético *vistulense" ou o te-
atro ‘yedishe* que atestam a rique-
za e variedade da cultura polonesa.

A imagem de um pais é funda-
mental para o "marketing" turistico e
industrial. A reputagao de excelén-
cia da mecénica alema nem sempre
corresponde a realidade mas quan-
do a Alemanha é mencionada todos
se lembram da Mercedes Bens. A
precisdo e pontualidade compde a i-
magem da Suica. A Franga é asso-
ciada a sofisticagao de iguarias e vi-
nhos finos e ultimamente a Espanha
foi identificada com o sol mediterra-
neo, resultado de uma bem orques-
trada promogao institucional.

A pesquisa da revista americana
ensejou Uma campanha promocio-
nal por parte do governo polonés.
Foram veiculados trés antincios de
pagina inteira mostrando uma dguia
gigantesca da ilha de Wollin = sim-

| bolo imemorial da nagéo - uma fo-
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tografia de Varsévia ao anoitecer e
as areias das praias do Baltico com
uma alusdo a Chopin. Na promogao
foi gasta uma bagatela de US$
600.000. O dinheiro poderia ter sido
melhor empregado. Campanhas de
formagdo de imagem institucional
s0 resultam em sucesso se acom-
panhasse de cuidadoso planeja-
mento que vai desde a adequagao
da estrutura para o encontro da de-
manda até o treinamento de recur-
sos humanos para a recepgao ade-
quada dos resultados. Tudo isso
esta longe de ocorrer na Polonia. A
desabalada corida para a econo-
mia de mercado desorganizou a ca-
deia de produgdo, embaralhou os
pregos relativos provocando garga-
los estruturais de dificil solugéo e
piorou 0 servicos que nunca peca-
ram pela excelencia. A falta de uma
*cultura de consumo® provocou o
resto. A modema técnica de "public
relations* tem coisa melhor em seu
receitudrio. A promogao dirigida a
grupos especificos é uma das ar-
mas do arsenal dos homens de
*marketing". O imenso florescimen-
to de boletins, *news Letters", "jor-
nais de empresas" e mala direta pa-
rece atestar o sucesso obtido.
Dominique Poggioli, 32, diretor
adjunto do CENDOTEC, um centro
francés de documentagao universi-
taria é da opiniao que grandes in-
vestimentos em promogdes gerais
sao indteis, Cita um exemplo recen-
te. Ha alguns anos houve necessi-
dade de expandir a biblioteca da
*Aliance Frangaise® — uma escola
de cultura francesa - para poder a-
tender um numero crescente de
consultas, Apés a realizagao de um
levantamento de custos e benefi-
cios, 0s responsaveis optaram por
desativar a biblioteca e no seu lu-
gar inaugurar um moderno sistema
de informagoes ligado, via compu-
tador, as melhores bibliotecas fran-
cesas." O usuario tem a sua dispo-
sigdo todas as bibliotecas da Fran-
¢a ao invés de uma pequena biblio-
teca de lingua francesa no préprio
local de consultas* afirma Domini-
que num portugués afrancesado
que faz questao de cultivar." Todo o
sistema ficou mais barato do que
instalar uma biblioteca que em Ulti-
ma andlise seria pouco consultada.
Somente fazem consultas aqueles
que realmente tem necessidade" a-
crescenta Dominique. O centro, es-
tabelecido ha mais de dez anos, so-
freu nos Gltimos tempos algumas
transformagoes. Foi iniciada a pu-
blicagdo de dois boletins, um em
portugués e outro em francés, so-
bre ciéncia e tecnologia e uma re-
vista periédica de maior folego. Os
boletins séo enviados a grupos es-
pecificos de empresarios, adminis-
tradores, pesquisadores, jornalistas
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%5 MEamente os clientes. Excalentes res-
%5 Wilayrantes de antes da guerra como
Ziemianski ou Mazowiecki, os ca-
AIEigs @ bares, o famoso cabaré *Qui-
roquo" que emprestaram brilho as
leselmoites de Varsévia ndo foram rea-
Skaligertos apds o confito. A cidade mu-
 ini#ou, Nunca mais seria chamada de
0 [Pequena Paris'. A observagio é
6fos Werdadeira. A riquissima gastrono-
als fmia polonesa, criada por mestres-
ord@kuca chineses, italianos e franceses
ranfsontratados pelas mansdes senho-
‘Tuhtals do século passado e cuja tradi-
lemido remonta ao célebre banquete
lo &itom o qual Nicolau Wierzynek, In-
J$$ {ilendente Geral da Cérte homenage-
em (U 0s monarcas da época em 1363,
esle fbi taxada de "produto da decadente.
omydilasse burguesa”. Os livros de culi-
ir esfidria dos Gltimos anos espelham es-
lo goes8 fato. A comida passou a ser con-
fiwiiderada como nutrigéo sa para um
dlar&#0IPO s30 e ndo um fenémeno cul-
m eiral. Por um viés ideoldgico perdeu-
ofun#e Uma tradicdo que tem feito a ima-
hapitm de paises tais como a Itlia e
haagifanca onde cozinheiros tem sido
No Beondecorados com a "Legion d'Hon-
ai¥eur* e passam a recolher fortunas
méiIara os seus paises em “royalties” e
ol

“know how".

*Uma imagem negativa deste tipo
nao corresponde a nossas aspira-
¢oes "informa Pawel Kwiatkowski
coordenador da campanha promo-
cional do Escritério de Imprensa do
Govemo Polonés. * Vamos partir
para um ataque de massa armados
de dinheiro e planos ousados®. A i-
magem de uma aguia estilizada em
pleno véo, projeto do artista plastico
Michal Zaborowski devera ser usado
.como “logotipo” dos produtos do pa-
is assim como a estrela de trés pon-
tas é o simbolo da Mercedes Benz
ou mundo na tela da Globo, A ima-
gem da 4guia, patenteada interna-
cionalmente sera cedida gratuita-
mente aos empresarios que quise-
rem coloca-la nos seus produtos. A-
pesar de boas intengdes o progra-
ma podera se transformar em de-
sastre. Até agora ndo foram estabe-
lecidos os critérios para a cessao do
logotipo nem colocado em pratica
um programa de controle de quali-
dade dos produtos a serem inclui-
dos na promogao. A cessao indiscri-
minada de uma marca podera surtir
efeito contrério ao desejado sinali-
zando 0 que nao se deve comprar.

et
bt
que"z: Polénia | Hungria |Checosl.
;gﬂ;n(‘: Imagem Econo-Politica 43 50 - 48
#
¢ i_Estabilidade Politica 52 64 56
nso.t:l:' Invest. Estrangeiros 50 57 57
‘::;3 Qualificagdo Méo/obra 40 58
o
2 :;‘ Abertura Comercial v 67 n
m::: Entrada no MCE 33 50 42
# Imagem Geral 23 40 38
‘agem;‘g\ v
@2 Culinaria 12 49
“E’f'\
lﬂf"';l Belas Paisagens 21 46 44
W
#4{ Riqueza da Cultura U
mP';Mstrangeiro 42 ar 45
! Atrativi ; g En
,Tﬁ l{:’ Atratividade p/ moradia 05 1
u'ae;)k? Resultados parciais de
7?0 ; pesquisa de opiniao
it Fonte TIME
f 1991

Dr. Bruno

Meu tipo Inesquecivel:

Pawet Nikodem

A Argentina tinha um nimero
muito grande de poloneses espa-
Ihados, talvez maior que o Brasil.
Eles precisavam de ajuda, orien-
tagao, cultura, educagéo, socie-
dades, agrupamentos e foi entao
que 0 Sr. Paulo se dedicou a to-
das estas causas esquecendo
até de si, foi por certo neste ano
que ficou vilvo, perdendo a es-
posa num parto gemelar, talvez
por falta de recursos médicos
que se faziam sentir em todo in-
terior da América do Sul naque-
les anos. Fundou em terras Ar-
gentinas um Patronato Polonés
que fazia o papel de consulado.
Agrupou as Sociedades Polone-
sas e escolas em torno de uma
Confederagao ou Liga Polonesa-
localizada em Apodstoles, cujo
Presidente foi Michael Zubrzyki.
Esta Unido polonesa conseguiu
em dois anos langar o seu pro-
prio jornal chamado "Osadnik"
(colono), editado em Posadas
em 1931. Neste ano foi fundador
da primeira escola Polonesa no
Paraguai na Colonia Fram. Para
estas escolas que fundava na Ar-
gentina, Uruguai e Paraguai o Sr.
Paulo trazia livros e cartilhas de
Curitiba. Sob os cuidados do
consulado e do Banco PKO de
Buenos Aires fundou em 1932 a
Colonia Polana nas margens do
Rio Parana em Missiones.

Tinha 16 Km*" de drea e serviu

para agrupar os imigrantes Polo-
neses que nao desejavam voftar
a velha Patria, e cuja necessida-
de era reuni-los em agrupamen-
tos fortes, pois as dificuldades e-
ram imensas. Posteriormente
surgiu outra Colonia Polana nas
proximidades de Foz do Iguagu.
Naqueles anos os paises em
questdo eram imensos vazios
humanos, eram selvas impene-
traveis, rios, animais selvagens,
nativos acomodados e outros a-
gressivos e perigosos, auséncia
de estradas, comunicagao, ener-
gia, e acontecia que os governos
distantes agradeciam qualquer i-
niciativa particular e dos imigran-
tes. Havia colonias que por 15 a-
nos ou mais eram completamen-
te desconhecidas e ignoradas de
todos. Nenhum governo se aven-
turava em ajuda-los ou fiscaliza-
los, as ordens eram para fazer o
que pudessem, cada escola, i-
greja, sociedade, cooperativa
que nascia era uma alegria para
o Paraguai, Argentina ou Brasil.
E eles, nossos antepassados, fi-
zeram, muitas vezes com sacrifi-
cio das proprias vidas ou dos fi-
lhos que morriam perdidos nas
selvas, e homens como Paulo
Nikedem Ihes traziam coragem,
forga, animo e educagéo, espe-
ranga, cultura e amizade.

Nota-se que o Parana ja fun-
cionava como irradiador da cultu-

ra polonesa para o Sul da Améri-
ca do Sul - Além de Professores,
enviava livios escolares, carti-
lhas coma as do professor Durs-
ki, jornais, revistas, religiosos e
diversos instrutores. A seqiiéncia
da penetragao para o interior
destes paises se fazia assim;
conforme nos contava o Sr. Pau-
lo: 12 entrava o agrimensor para
medir as terras e delimitar as
posses — eram homens como
Jodo Piltz os quais geralmente
recebiam seus servicos em ter-
ras e quando solteiros acabayam
casando com nativas da regiao;
em 22 lugar chegava o osadnik (o
colono) aqueic que assentava na
terra medida, vinha com sua fa-
milia, sua foice, seu machado,
suas serras e as vezes uma es-
pingarda e... Deus, em 32 |ugar
vinha o vendedor e comprador, o
comerciante, que geralmente era
Sirio, Libanés ou Turco e como
42 lugar, o dltimo elemento, vi-
nham os funcionarios dos gover-
nos. Estes geralmente nao se
sentiam bem, tinham receios de
se infiltrar nos sertoes pois pou-
co podiam trazer, oferecer ou até
transportar, assim muitas destas
colonias ficavam a merce de sua
capacidade e da capacidade dos
seus habitantes.

Bronislau Polan Breowicz
Séo Lourengo d’Oeste 10/03/92
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Nasi Ludzie/Nossa Gente

André, um polonico nos EUA

André Miguel Osser, nascido
em Lodz, Polonia, naturalizado
brasileiro, acaba de receber
um prémio: ao se aposentar,
como vice-presidente da CRB
e presidente da organizagdo
para a America Latina, foi
convidado a continuar exer-
cendo altas fungoes na sede
da multinacional, nos EUA
Com largos servigos no Brasil,
em muito esponsavel por
suporte dado a produtores
agricolas da comunidade polo-
nesa/polonica, foi em sua ges-
tao que houve a implantacao
da industia no municipio
paranaense de Balsa Nova.

Citar a empresa pela sigla
apenas nao da para se ter uma
nogao exata do que € e 0 que
féz ou fara Andre Miguel Osser
pela organizagao. Mas, se
vierem a lembranga nomes
como "Maizena", "Mazola",
"Karo", "Hellmann’s", "Knorr",
"Kitano”, entre outros, da para
se ter uma imagem da
dimensdo do que faz em ter-
mos industriais e junto ‘aos
consumidores a Refinagoes de
Milho, Brasil Ltda., empresa
que desenvolve atividades em
Nosso pais.

TRAJETORIA
PROFISSIONAL

Pois André Miguel Osser,
filho de Stefan e Antonina,
chegou ao Brasil em 1940,

tendo se naturalizado apenas
em 1952, Casado com dona
Zuleika Mendonga Osser,
possui trés filhos, Helena
Maria, André e Anna Luiza,
Formado engenheiro pela
Universidade de Mackenzie,
SP, ingressou em outubro de
1956 na Refinagoes de Milho,
tendo trabalhado na Fabrica
de Anastacio em 1957 como
engenheiro industrial, passan-
do ali pelos funcoes de chefe
de engenharia industrial (57-
59) assistente da geréncia de
producao (59-61). De 61 a 63,
na Fabrica de Mogi Guagu, foi
coordenador da montagem da
unidade, tendo sido seu su-

perintendente até 66 e
gerente de produgao até 69.

No periodo de 69 a 74, exer-
ceu o cargo de vice-presi-
dente da divisao industrial e,
em seguida, passou a "staff
assistent” do presidente da
divisao industrial da CPC/EUA
e vice-presidente da RMBL;
em 77, foi eleito presidente da
RMBL até 84, ano em que
passou a acumular o cargo de
presidente da CWM para a
America Latina, até 1991. Nos
Uftimos quinze meses, era o
vice-presidente da CRB e
presidente do grupo para a
América Latina, quando se
aposentou.
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Mario José Gondek & Irmao LTDA.
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. Fertilizantes
. Sementes

Av. Independéncia,
Araucaria - Parana
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Andrzej Ossg

]

Urodzit si¢ w £odzi, w Polsce, obecnjepy
Brazylii jako obywatel brazylijski. Byt prep A
wielkiej organizacji produkcyjnej znanej pmé
przez wszystkich poprzez jej produktys
"Karo", "Hellmann’s", "Knorr", "Kitano!.

Andrzej Michat Osser przybyt do Brazyliy
Ukoriczyt Uniwersytet Mackenzie, SP, pi
fabryce Refinerii Kukurydzy jako inzynis
przejsciem na emeryture byl prezydens
organizacji dzialajacej w Ameryce Lacifsliy

Pan Andrzej troszezyl sie bardzo by dij
produkgji rolniczej polskich emigrantsy,|
fabryke refinacji kukurydzy w municipis g‘
Nova. ; B

S

PORTAS :
ABERTAS

Os funciondrios da industria da R\ i‘v‘
no Parana, tentaram fazer uma g 5
festa de despedida para Andre My €0
Osser, tendo sido impossivel antes & ﬁ:
desligamento para a merecida @ pe
tadoria. Enviaram, através do LUD¥ Bt
"Carta Aberta”, dizendo que “nioést T
que se tem a oportunidade de ettt ro
respeito da dignidade, da competén ::
profissionalidade e da retitude dot 4,
das pessoas. Isto porque esses afit  po
nio andam em moda ultim fé’
Escrever sobre esse empreendedon® 7,
Miguel Osser, além de ser um prf skt
uma tarefa gratificante, pois é Ut
tunidade de se escrever sobre fld0¥  zw
que se relaciona ao ideal humano bg
constatagio de que a forga de V‘ff@ " us
sinceridade, a eqiiidade, a competéi®  po
adjetivos que conduzem ao sucess: lt-le?

O sr. Osser esta se aposenmﬂd".I sie
uma notavel carreira de 35 anos ¢4 14
4 CPC International, Os funciond® 2
meio deste artigo, quiseram envie w de
breve, pois as portas estardo s’ Wi
tas para quem tio bem os dife"
presenca esta marcada de formd '
na histéria da Refinagoes € m,:lbem
coragdes dos seus colaboradores zo
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"Zwyciezca smierci" - Chrystus, Bog,
do Zmartwychwstania. Krzyz jest obecny
prge; Kg:]warie wzlra:dowie Nowego Zycia.

Y Chrystus Zmartwychwstaty byl naprawde nasza Droga i 0

Oby nadzieja nowego, lepszego iyciaagtala seie rzet?zywrt')sgtgéetl?ar.oge ol as e
x'przyrzekl Chr'ystuls tym, ktorzy z Nim przez Krzyz krocza do Zmartwychwstania.
esolego Alleluia ! zyczy wszystkim Czytelnikom, Wspdlpracownikom, Sympatykom i Dobrodziejom

zjawil sie wéréd nas i wskazaf nam Droge Zycia. Ta prowadzi prze; rzyz"
. o . . . - g z K
W Zyciu kazdego z nas i w historii narodéw. Nasz naréd obwniepgzechodzi
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Aleksander Englisch
. WIELKANO C

W A L K A O P O K O J : ; Ale Chrystus zmartwychwstat

R Wesol-go prawdziwie. Lecz mimo tego

Ay trudno bylo pierwszym

2 $wiadkom zmartwychwstania

CZY RATOWAC B.ZWIAZEK SOWIECKI ?

Najblizsze spotkanie na
szczycie miedzy
prezydentem
amerykanskim George
Bushem i rosyjskim
Borisem Yeltsinem ma
sie odbyé w
Waszyngtonie w czerwcu
b.r. Bush zaangazowany
w zblizajaca sie
kampanie prezydencka w
listopadzie b.r.
oswiadezyl, ze glownym
tematem rozmoéw 2z
Yeltsinem bedzie
kontrola zagrazajacej
swiatu broni nuklearnej,
a nie sprawy pomocy
gospodarczej dla Rosji.
Ameryka znajduje si¢ W
te] chwili cos w jakby
pewnego rodzaju recesji i
Bush jest zdecydowany
podkreslié¢, ze w
plerwszym rzedzie
rozchodzi mu sie o
wewnetrzna sytuacje
swojego kraju, a w
dalszym dopiero rzedzie
pomoc dla zagranicy. Ale
specjalisci od polityki
miedzynarodowej
zastanawlaja sie czy
stusznie ?

Teraz gdy wojna zimna
sie skoriczyta 1 Zachod ja
zwyciezyl, zwyciestwo
bytoby 'Pyrrusowe",

.&dyby stracono okazje
ustanowienia nowego
porzadku w swiecie i co
najwazniejsze pokoju. W
te) chwili Rosja znajduje
si¢ na granicy przepasci i
nalezy dotozy¢ wszelkich
starani, aby stala sie
czlonkiem wspélnoty
demokratycznej narodow
wyznajacych zasady
ekonomiczne wolnego

Nieszczesny
komunistyczny system
zniewalajacy czlowieka
zostal w tej chwili
zlikwidowany, ale czy
istnieje gwarancja, ze
przyszla Rosja stanie sie

bardziej liberalna,

bardziej demokratyczna,
jaka w ciagu tysiaca lat
swej historii nigdy nie
byta ? Dlatego wediug
opinii wiekszosci
politykow wlasnie teraz
nadszedt moment
pomocy Zachodu.

Tymczasem moment
nie okazal sie szczesliwy
dla tej pomocy. Ani dla
Ameryki, ani dla
wiekszosci panstw
europejskich, ani
Japonii. Ameryka
znajduje siew
najbardziej goraczkowym
okresie wyborow
prezydenckich, a
wiekszosé krajow w
Europie i nawet Japonia
przechodza cos w rodzaju
recesji gospodarczej.
Tymczasem Zachod musi
dzialaé, aby w tym
historycznym momencie
zachodzacych przemian
w Rosji i "nota bene' w
swiecie, wzia¢ czynny
udziat.

Ale wybitni politycy
zajmujacy sie sprawami
rosyjskimi przestrzegaja
przed zbyt pochopna
pomoca, nazywajac ja
kréotkowzroczna, a nawet
nieszczesliwa. Ludzie ci
przewiduja w Rosji
epokowa walke o
wprowadzenie
demokracji, czy
ekonomicznych zasad
wolnego rynku. W
dalszym ciagu ostrzegaja,
ze weiaz istnieja rosyjscy
faszysci 1 militarysci,
ktorzy wykorzystujac
niezadowolenie i
katastrofalny brak
elementarnych srodkow
7 osci beda sie starac
glwk\?ridowaé Yeltsina i
jego zwolennikow reform.

Sam Yeltsin skarzy sie,
ze jest otoczony starej
daty komunistami i

wprost kolami neo-
nazistowskimi, ktorzy
tylko czekaja na
pojawienie sie na
firmamencie politycznym
jakiegos nowego
stowianiskiego typu
Hitlera. Wowczas wrogi
Zachodowi nowego typu
rezim w Moskwie
zaza preslbutjies s dio
przywrocenia Rosji
statusu supermocarstwa
i odnowienia wciaz
istniejacego arsenalu
nuklearnego, wciaz
josit nilce jFa~ic e ]
wielomilionowej potegi
militarnej i1 przemystu
wojennego. A wowczas
moga pojawié sie
oskarzenia 'kto stracil
Rosje"?

Woweczas byloby
niewybaczalne, aby 2z
powodu braku jeszcze
tych pary bilionow
dolarow w najblizszych
latach, swiat mial wrocié
do zimnej wojny i nowego
zagrozenia ze strony
nowej, niewiadomo jakiej
Rosiji..

Zabrato przeszlo
dwadziescia lat, az ustalit
sie po Wielkiej Rewolucji
Francuskiej nowy
porzadek ze szczytnymi
hastami "Liberte’, egalite’
e fraternite A
nieszczesliwy

eksperyment leninowski -

trwajacy przeszio 70 lat
pozostawil daleko
wieksze pietno w historii
ludzkosci niz rewolucja
francuska. Dlatego
uwazam, ze dlugo jeszcze
$wiat bedzie musial
poczekac, az ustali sie w
b. Zwiazku Sowieckim
ostatecznie jakis nowy
porzadek.. Jaki nikt nie
jest w stanie przewidziec.

pisane 21 marca 92
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Ew. wg $w Jana 20,1-9
"Takze i drugi uczen, ktory
przybyt do grobu: ujrzat i
uwierzyl” (w.8).

Oto dzisiaj staje przed nami
Chrystus  Zmartwychwstaly i
powiada: “Zmartwychwstatem i
zawsze jestem z Tobg, polozyle$
na mnie swa rgke. Przedziwna
jest Twoja wiedza"(Ps. 138,5). Z
caly mocg wiary rozbrzmiewaja
dzi§ we wszystkich §wiatyniach
pieéni wielkanocnej radosci. “Oto
dzien, ktéry Pan uczynil,
radujmy si¢ w nim i weselmy".
“Pan rzeczywi$cie
zmartwychwstal i ukazal si¢
Piotrowi”(Ek 24,34).
Zmartwychwstanie Jezusa
(Chrystusa jest najwigkszym i
najwazniejszym wydarzeniem w
historii zbawienia. Ono nie tylko
umacnia naszg wiarg, ale
utwierdza w nas przekonanie, ze
jesli Chrystus zmartwychwstat to
i my zmartwychwstaniemy. Ono
rzeczywiScie  jest tryumfem
naszej wiary. Swigty Pawel w
pierwszym liScie do Koryntian
napisat: “Je§li Chrystus nie
zmartwychwstal, prézna jest
nasza wiara, prézne jest nasze
przepowiadanie” (1 Kor. 15,17).

SCOA
! 120 ANOS DA IMIGRAGAO
POLONESA NO PARANA

uwierzyé w Te prawd¢. Maria
Magdalena, gdy zobaczyla pusty
gréb, o$wiadezyta: “Zabrano
Pana z grobu i nie wiemy, gdzie
Go polozono”(w.3). Gréb bez
Jego ciafa byt znakiem, ktory stat
si¢ w pelni zrozumialy dopiero.
po spotkaniu z zZywym Panem.
Takie spotkania za§ byly

mozliwe tylko pod warunkiem, |

ze serca Apostotéw byly gotowe

do zobaczenia i uwierzenia. Do |

tego z kolei uzdalniata ich
mito$¢. Kiedy §w. Jan przybyl
pierwszy do grobu, nachylit si¢ i
zobaczyl lezgce piéina, jednakze
nie wszedt do $rodka. Zobaczyl

pusty gréb i milezal. trzeba byto |

dopiero przyjScia §w. Piotra.
Kiedy ten wszedt do grobu a za
nim Jan, ktéry ujrzal wszystko,
uwierzyl”(w.8). “Dotad bowiem
nie rozumieli jeszcze Pisma,
ktére méwi, Ze On ma powstaé z
martwych”(w.9).

Cokolwiek Bég czyni, posiada
to réwniez swe znaczenie dla
nas. Zmartwychwstanie Jezusa -
jako zwycigstwo nad wiasng
$miercig - jest tajemnicg. Tym
bardziej zmartwychwstanie Pana
- jako zapowiedZ zwycigstwa nad
$miercig wszystkich odkupionych
- jest i pozostanie wielkg
tajemnicg. Dlaczego? Chrystus
bowiem odnidst dwa zwycigstwa
- nad $miercig fizyczng - wlasng

i nasza - oraz nad Smiercig |

duchows rodzaju ludzkiego. Na
razie nasze zwycigstwo nad
$miercig fizyezng jest tylko
obietnicg. Kazdy cztowiek musi
przej$¢ przez  prog cielesnej
$mierci. Ale przy koficu czasow
ciata wszystkich zmartych
powstang z martwych, aby
uczestniczyé w chwale
zmartwychwstalego Pana. Juz na
zawsze, juz na wieki. Gdyby nie
bylo nadziei ma powszechne
zmartwychwstanie, zwycigsiwo
Chrystusa nie bytoby pefne. Nie
$piewalibySmy woéwezas dzi§
radosnego “Alleluja”.
Zmartwychwstaly ~Chrystus
zaprasza pas i prowadzi dzis ku
petni Zycia nie$miertelnego i
uwielbionego. “Wyrzuécie Wige
stary kwas, abyScie si¢ stali
nowym ciastem, jako przasni
jestescie”(1 Kor 5,6). JesteScie
razem z Chrystusem powstali 2
martwych, szukajcie tego, co W
gorze, gdzie przebywa Chrystus”
(Kor 3,1).
ZP.J.
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KRYZYS DYPLOMACJI

Panstwa rozwinigte
cywilizacyjnie i gospodarczo
szczegolnie dbaja o
profesjonalizm w finansach
i dyplomacji.

Zmieniaja si¢ rzady i
partie u wladzy, ale
wykwalifikowani urzednicy
pozostaja. Bez dobrych
ekspertow w urzedniczej
kadrze panstwo nie moze
nalezycie funkcjonowac.

Przypadkowos¢
nominacji, emocje i
towarzyszace im
ideologiczne kryteria doboru
zawsze 1 wszedzie
powodowaly klopoty, na
ktore efekty placil szary
podatnik.

Tak tez dzialo sig w
polskiej dyplomacji za
czasow PRL. Kolejnym
ekipom rzadzacym z trudem
przychodzilo zrozumiec, ze
dyplomacja to zawod i nie
kazdy moze go z
powodzeniem uprawiac.

Silniejsza byta pokusa aby
do dyplomacji odsylac badz
nieudanych politykow, badz
wynagradza¢ nominacja

tych, ktorzy potrafili
uzyskaé¢ poparcie
mocodawcow.

Do stuzby zagranicznej
jednak dostawali si¢ tez
ludzie zdolni i
odpowiedzialni, umiejacy
szybko nauczyc si¢ zawodu.

Zdobywali doswiadczenie i
z czasem stanowili widoczng
juz grupe, chociaz stale
pozostajaca w mniejszosci.

To wszystko dzialo sig
wtedy, kiedy w latach
siedemdziesigtych i
osiemdsiesiatych  stosunki
miedzynarodowe stawaly sie
skomplikowane, pelne nowo
tworzonych wielkich
mechanizmow, ktore trzeba
bylo poznac, aby umiec

SWIECONE

Tow. im. Jozefa
Pitsudskiego w
Kurytybie, zaprasza
uprzejmie  wszystkich
czlonkéw z rodzinami
oraz sympatykow na
"Swigcone”, ktore
odbedzie sie dnia 26
kwietnia b.r. o godzinie
16-tej w siedzibie
Towarzystwa.

Zapisy do dnia 24
kwietnia W
Towarzystwie.

o Zarzad's

znalez¢ w nich dla Polski
wlasciwe miejsce.

Swiatowa dyplomacja
zaczgla preferowac typ
dyplomaty - eksperta
znajacego szczegolowo
odpowiedni wycinek
s’ t ot s u¥n Tk 08w
miedzynarodowych,
potrafiacego by¢ partnerem
dla innych specjalistow,
ktorzy zaczeli dominowaé w
tym zawodzie.

Dzisiaj nie da si¢ juz
uprawiac dyplomacji w
starym stylu. Trzeba byc
kompetentnym.

Kto malo wie i umie jest
grzecznie usuwany na
margines, nawet gdyby w
swoim kraju byl bardzo
zastuzony.

Dzisiejsza Polska otwarta
na Swiat, potrzebujaca jego
pomocy i zrozumienia,
powinna starac si¢ miec
taka dyplomacje, ktora
potrafi udowodnic, ze
chcemy i mozemy pomagac
nie tylko sobie, ale tez calej
Europie i Swiatu.

Bylo wiele nadziei na to,
ze po wyborach w czerwcu
1989 roku zakonczy sig
niedocenianie umiejetnosci,
a dobrzy profesjonalni
dyplomaci cheaey pracowac
dla nowej Polski zostana
nalezycie wykorzystani.

A jak jest teraz?
Wystarczy przejs¢ si¢ po
korytarzach polskiego MSZ,
porozmawiac z dyplomatami
innych panstw w Warszawie
czy za granicg.

Wszedzie stychac zarzut o
braku kompetencji i
zawodowych umiejetnosci.

W polskim resorcie spraw
zagranicznych wakuja
dziesiatki jezeli nie setki
wolnych miejsc.

Exodus trwa nadal.

ZAPROSZENIE

Dnia 26.04.92 (Niedziela)
odbedzie sie w kosciele sw.
Stanistawa, uroczysta Msza
sw. o godz. 9-tej w jezyku
polskim w intencji rocznicy
“Zbrodni Katynskiej”.
Zamawiaja 1 beda brac
udziat z pocztami
sztandarowymi Stow.
Polskich Kombatantow
SPK, Stow. Dobroczynno-
Kulturalne Polakéw w
Brazylii, Tow. im. Marsz.
Pitsudskiego oraz Braspol.
Zaprasza. si¢. wszystkich i

Ci

cigympatykow, proszac o jek
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ktorzy pozostali Jeden z wybitnych
wypowiadaja si¢ niechetnie vcOW po  zajeciu
o miejscu pracy i nmbasadorskiego fotela
niedwuznacznie daja do publicznie natamach "Zycia

zrozumienia, ze tez cheieliby
odejsé.

Maja dosc frustracji i
niepewnosci. Za
wynagrodzenie, ktore
zaczyna byé¢ wrecz
symboliczne, takze miodzi
nie kwapia si¢ do trudnej
pracy.

Ktokolwiek zna dobrze
Jezyk obcy, a takich jest
niewielu, szybko dostaje
oifse rit e Spirraiciye LW,
przedsigbiorstwach
zagranicznych lub sektorze
prywatnym.

Zapase w polityce
personalnej widoczna jest
golym okiem. Szkoda, ze
czystka w polskiej
dyplomacji, w czesci zreszta
uzasadniona, odbywa si¢ po

omacku.
Prowadzili ja ludzie,
ktorzy sami nigdy

dyplomacji nie uprawiali i
stad nie mogli czy nie cheieli
wiedziec, kto co jest wart.

Kiedy zabraklo, po raz
pierwszy W  powojennej
historii Polski, ludzi do
obsady stanowisk
dyplomatycznych, zaczgto
lansowac teze, ze wlasciwie
kazdy kto zna jezyk jest
inteligentny no i...politycznie
"prawy” nmoze zostac
dyplomata.

1 znowu tak jak za czasow
PRL posypaly sie
przypadkowe nominacje. Z
braku kandydatow na
ambasadorow siggnigto tez
po znanych naukowcow.

Wielu z nich nie
odmowilo, wierzac w miraze
dyplomatycznego zycia.
Pozniej nastapily
rozezarowania.

najliczniejszy udziat.

Zarzady powyzszych
Stowarzyszen

Dnia 3.05.92 (Niedziela)
odbgdzie sie w kosciele sw.
Stanistawa, uroczysta Msza
sw. o godz 9-tej w jezyku
polskim w intencji rocznicy
“Konstytucji 3-cio
Majowej”. Dzien Matki
Boskiej Korony Polskiej,
Bitwy. .0 .Monte Cassino,
Smierci  Marsz. . Jézefa

Warszawy” stwierdzal z
zaskoczeniem jak trudne do
pokonania sa wymogi
zawodu.

Inni z wielkim wysitkiem
pokonuja stresy wynikajace
z niekompetencji wobec
problemow, ktoérych
rozwigzac nie sa w stanie.

A ile traci na tym nauka
polska, gdzie ich autorytet i
umiejetnosci byly cenione i
tak potrzebne?

Pracownicy MSZ z
zazenowaniem opowiadaja o
przykladach niekompetencji
w pracy polskich placowek
zagranicznych.

Coraz czgsciej stychac tez
o tym 2z zagranicznych
zrodel. Rzeczywiscie mozna
wspolczuc nowym
nominatom.

Resort boryka si¢ z
brakiem Srodkow
finansowych. Jest to o tyle
zrozumiate, ze stan
polskiego budzetu jest
wszystkim znany. Trudno
natomiast zrozumiec ped do
tworzenia nowych polskich
ambasad i placowek
zagranicznych.

Opinia publiczna nie wie,
ze kazda nowa placowka to

dziesigtki, a nawet setki
tysiecy dolarow.
Jak to jest, ze na to

pieniagdze si¢ znajduja, a
brak ich na godziwe
wyposazenie maszynistki ze
znajomoscip jezyka obcego.
Powstaja wigc nowe
ambasady na Filipinach, w
Jemenie itd. Nigdy wezesniej
Polski na to nie bylo stac.
Czy rzeczywiscie nasze
interesy to uzasadniaja? Kto
potrafi to wythumaczye? I to

Pilsudskiego. Zamawiaja i
beda bra¢ udziat z pocztami
sztandarowymi Stow.

Dobroczynno-Kulturalne
Polakéw w Brazylii, Tow.
Jozefa

Stow.
Polskich Kombatantéw -
Braspol.

im. Marsz.
Pilsudskiego,

SPK oraz

o=
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w sytuacji, kiedy tllh‘
obsadzic lug
kompelentnyml i
wazniejsze dla I
placéwki. 3
Zapytywani o g
rzeczy decydenci Mg,
maja przekonywn‘,'.
argumentow Niekis
dziwia si¢ jak moinapy
zglaszac takie zamly
Zdaje sig, 7 cof
przypomina, Py
wyborami w 1989 ;
kwestionowy
funkejonowania polifyn
resortu b
niedopuszczalne,
Dzis nikt tego nienks
Nie ma sig wige codi
kwalifikowac zarzfi)

niestosowne. Na i
dyplomacje placi st
pienigdze polsi

podatnika, ktory map
wiedzie¢ czy §|
wlasciwie wydawar |
tez byc przekonany
polskiej stuzbie zagrut
reprezeutum g
znajacy  swoj um
mechanizmy rf
wspolczesnymi sos
miedzynarodowynl.
Pewien wytrawn)!
dyplomata, rezydijy
Warszawie, nagil
przeze mnie, (0
pracy naszej djp
powiedzial ol
zaufaniu:” Prosz |
dobrej dyplomacjiin
uczyé wiele lat AF
trudniejsze jeil
zarzgdzame WM‘
nie pow1em, bo mfj!
na to nie pozwnli.i
tym jako polski dzt#
moja odpowiedz ¥
pan za nietakt”.

(Glos Polski- St
Tarnowski)

Zaprasza si¢ wszystkich
cztonkéw 1 sympatykow,
proszac o jak najliczniejszy

udziat.
Zarzady powyzszych Wiyl
Stowanyven Evalyaz ) ale
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OSWIADCZENIE

Walnego Zebrania
Czlonkéw Kola SPK w
S. Paulo.

Czlonkowie Kota SPK w
S. Paulo ztaczeni
wspoélna postawa ideowa,
ktora przez cale Zzycie
kierowata nasza
dzialalnos¢ w walce o

“wolna i demokratyczna

Polske, pragna da¢ wyraz
swym przekonaniom
takze 1 teraz, gdy
Ojezyzna nasza wyzwolita
sie juz z przemocy
obeych i wrogich nam
rzadow.

Pragniemy przede
wszystkim wyrazi¢ nasza
wiare w przyszlosé
Polski. Przyszlos¢ nalezy
do milodziezy, do ktorej
mamy zaufanie. Z zalem
musimy jednak
stwierdzi¢, ze wplywy
narzucanej przez catle
lata propagandy
komunistycznej wywarty
niestety znaczny wplyw
na pewna czesc Polakow,
ktorych umystowosé
poddata sie hastom
deformujacym prawdziwe
pojecie demokracji.
Znajduje to dzis wyrazw
podkreslaniu réznic
miedzy klasami
spolecznymi - réznic,

Przyjecie u Panstwa Turkow

W przemilym nastroju, w
cieplym popoludniowym
dniu, ubieglego sezonu
letniego, Panstwo Turkowie,
Pani Anna i Pan Antoni,
zaprosili i przyjmowali w
swojej pigkniej rezydencji,
na podwieczorku, spiewaczki
Chéru Jana Pawla I,
majacy na czele Sz. Panie
Dyrygentki, Heleng Skalska
i Mari¢ Helene Kozak
Kantor, ktére przywitaty
Pania domu z pigknymi
bukietami kwiatéw.

W tymze gronie zdarzyla
si¢ niezwykla mila
niespodzianka, poniewaz
bawita wsréd nas dostojna
Sz. P. Konsulowa Agnieszka
Brzozowska, od niedawna
przybyta z Polski do
Placéwki Kurytybskiej.

Przy tym spotkaniu
ok.azala Pani Konsulowa
Wielkie zadowolenie.

Pozwolito ono zapoznaé i
Przyblizye sie z Paniami,
dziataczkami w osrodkach
kultury etnii polskiej.
ednym stowem, tamten
€zas przezyliSmy w
hiezwykiej polskiej

ktére winny bycé
usuwane, poniewaz nie
walka klas lecz
wspoélpraca catego
spoleczenstwa stanowi
podstawe twérczosci
narodu.

Ludzi, ktérzy z musu
poddawali sie
organizacjom
postusznym
nomenklaturze, nie
pragniemy pietnowac,
lecz wywiera¢ na nich
wplyw, by swym
postepowaniem wykazali,
ze odrzucili wpajane im
poglady, sprzeczne z
etyka prawdziwego
patriotyzmu.

Terror, rewolucje tak
zwane "spoleczne" naleza
juz na szczescie - do
przesziosci. O tej
przeszlosci nalezy
pamieta¢ nie jako o
czasach konfliktu miedzy
keatpritttatt et mt i
proletariatem, lecz jako o
czasach walki Polakow o
wolnosé. W takiej walce
naprawde wieley ludzie
nie mysla o sobie, lecz
pragna poswiecac sie dla
dobra narodu. Takimi
ludZmi byli wielcy Polacy
za dawnych czaséow,
zanim Polska stracita

-

atmosferze, przy obfitym i
wybornie zastawionym stole,
|z przepysznymi wyrobami
lgastronomicznymi,
icudenkami z rgk Pani
|Gospodyni Anny Turek,
lznana juz jako znakomitosc
kulinarskg, kiedy otrzymata

nagrode i uznanie Ww
"Konkursie Pierogow”, z
inicjatywy tygodnika
”L[ID”,

Na koniec, cate
towarzystwo ogladalo
"Video” z przyjecia

1b;n£;:’o;;ig:ﬁ Utodz(:ta;;l EK meza, ktory jest  czyms - Nie. Skaka¢ przez obrgez.'
obcl 2 K.

niepodleglos¢ i pozniej,
kiedy w powstaniach
walczyla o jej odzyskanie.

Laczy nas, Polskich
kombatantéw, nie cheé
wstawiania naszych
czynow, lecz pragnienie
przekazania miodszym
pokoleniom idei wspélnej
pracy dla dobra catego
narodu. Ta jdea byla i
bedzie tez zawsze Zywa;
kierowata i bedzie
kierowac ludzmi, ktérzy
pragneli i nadal pragna
Jja realizowag.

Jestesmy przekonani,
ze ta sama idea obejmie
tez cale miode pokolenie.
Pozwoli to wszystkim, bez
wyjatku na zupelne
przekreslenie tego, co
bylo narzucane przez
nieludzki system
komunistyczny i
niejednokrotnie prawie
nieswiadomie
przejmowane.

Jestesmy przekonani,
ze mlode pokolenie
odrzuci tez spory o to, co
stalo sie nieistotne, bo
jest juz nieaktualne.

Wierzymy, ze nic nie
stanie na przeszkodzie w
pracy wszystkich dla
dobra calego narodu. -

P. Heleny Skalskiej.

Juz pod koniec wieczoru
opuszczaliSmy goscinny dom
Panstwa Turkow aby
zdazyé na probe choru by
jprzygotowac koncert
\mszalny przy Kosciele Sw.
Stanistawa.

W imieniu Choru
skladam wyrazy gl;bokiego
szacunku dla anstwa
Turkow ktorzy niebywalym
przykladem oddawaja si¢
pracy spolecznej przy
Polskiej Etnii w Kurytybie.

GLOS Z POLSKI

Gdy po raz pierwszy
Siostry Misjonarki zawitaly
do polskiego kosciota w Rio
( a bylo to w roku 1989 )
najwicksze wrazenie wywark
na mnie ich glos. Zjawisko
Siéstr  w  habitach i
Swiadomose, ze s3 to polskie
zakonnice i ze przyjechaly
do nas by shuzyc naszej
polskiej wspolnocie, nadaty
temu pierwszemu spotkaniu
szczegolng tresé. To jakby
sierotom-emigrantom w
dalekiej krainie dano nowsa
otuchg. Siostry Misjonarki to
ewangeliczna matka, siostra
i brat, bo przede wszystkim
przyszly spetni¢c wole Boza:
stuzy¢ Jemu i ludziom.

Ten specyficzny akcent
czy tez dzwigk ich gloséw w
Spiewie i w mowie dat sie
szybko rozpozna¢: to glos z
Polski. Podobne wrazenie
robig glosy nowo przybytych
kaptanéw i gosci z Polski.
Ich akcent jeszeze nie stracit
polskiego rytmu i polskiej
melodii. Potem, po latach,
ten glos juz bedzie brzmiat
inaczej, ale narazie wilasnie
w tym ich glosie mozemy
rozpozna¢ Polske. Trudno to
zdefiniowaé, ale tak jest. To
jakby w sobie, w swojej
osobowo$ci, w swoim
sposobie myslenia i dziatania
kazdy rodak przywiozt ze
soba skrawek dalekiej
Ojezyzny. I wéwezas to co
dalekie i do czego tak
bardzo tesknimy, staje sie
bliskie.

Mingto juz 3 lata i Siostry
Lucja, Anna i Stanistawa
dobrze si¢ zadomowily.
Pracuja w Towarzystwie
Dobroczynnym Polonia,
odwiedzaja chorych i

HUMOR

- Slyszalem, ze Wiladek
znowu si¢ ozenil ze swoja
byla zong...- méwi Nowak do
matzonki.

-Zdumiewajace. Dlaczego? -
pyta zZona.

-Placit jej tak wysokie
alimenty, ze w koficu ozenit
si¢ z nig dla pieniedzy.

XX XX XX

Pani domu czyta
"Psychologie zwierzat”. W
pewnym momencie
przerywa lekture i pyta

13|

biednych, noszac
Eucharystie i pomagajac im
w doraznych, codziennych |
sprawach. Ich dzialanie
obejmuje szeroki wachlarz, a
wige s3 lekeje religii, lekcje |
polskiego, wspaniale Jasetka
a nawet ambitne
wystawianie sztuk

. N
im

teatralnych, Naprawde nie |

brak pracy dla naszych
oddanych Siéstr. W |
migdzyczasie Siostra Eucja

wyjechata na potudnie i

zastgpita ja Siostra Ewa. I

tak cigglos¢ ich pracy

zostala zagwarantowana.
Nie ulega watpliwosci, ze

przyjazd Siéstr Misjonarek

do Rio otworzyt nowy etap
w historii polskiej wspolnoty
w tym mieScie. Pamietam
jak jeszeze kilka lat przed
ich przyjazdem mowit nam o
tym planie ks. Pawet
Piotrowski 1 jak wiele
polozyt on do tej intencji
wysitku i modlitw. A ile, z
kolei wysitku i poswiecenia
dotozyt do tego ks. Zdzistaw
Malczewski by przygotowaé

dla Sidéstr godne
pomieszczenie. Naprawde
warto bylo ! |

Teraz gdy Polacy w Rio,
powaznie sie zastanawiaja
jak urzeczywistnic Dom
Spokojnej Starosci trudno
sobie wyobrazié¢ ten tak
ambitny projekt bez udziatu
i wspdlpracy naszych Sidstr.

Oby ten glos z Pelski
przeméwit do naszych sere i
umystow i stat sie nie tylko
glosem z Polski ale takze
glosem Polski zdolnym (jak
nasz Kraj ojezysty) - do
solidarnych zrywow i
wielkosci.

Tomasz Eychowski

bardzo zajety:

-Czy to prawda, kochanie,
ze koty sa perfidne, okrutne
i fatszywe?

- Tak, kiciu -
roztargniony maz.

powiada

XX XX XX

Pogromeca dzikich zwierzat
popisuje sie w cyrku swoimi
umiejetnoSciami.

- Ja bym tez tak potrafil -
méwi do siedzacej obok zony
Kapuscinski.

- Co? Poskramiaé Iwy? |
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Rada Ministréw omawiala
przygotowany przez CUP
projekt programu spoleczno-
gospodarczego na lata 1992-
94. Jego zasadniczy kierunck
to zachowanie osiggni¢é
polityki stabilizacyjnej przy
jednoczesnym  wejSciu  na
droge wzrostu gospodarczego
i poprawy sytuacji
budzetowej. W 1994 .
inflacja powinna zostac
ograniczona do kilkunastu
procent. A deficyt budzetowy
do 3 procent PKB. Projekt
przewiduje ograniczenie
konsumpeji, aby mozliwe
bylo koncentrowanie srodkow
na celach rozwojowych.

Priorytetem polityki
makroekonomicznej bedzie m.
in. promowanie eksportu i
inwestycji oraz sprawniejsza

Ostatnie sondaze OBOP
wykazaty, ze: 70 proc.
badanych uwaza, iz sprawy
Polski ida w ztym kierunku,
90 proc. ocenia nastroje
spoleczne jako niedobre, 75
proc. jest niezadowolonych z
kierunku rozwoju demokraciji,
40 proc. spodziewa si¢
pogorszenia swoich warunkow
bytowych w b.r.,, 50 proc.
uwaza, ze syluacja
gospodarcza kraju pogarsza
si¢ ( w styezniu b.r. uwazalo
tak 63 proc. badanych).

X X X

Powoli, ale systematycznie
rosnie kurs USD w Polsce.
16 marca w Kkantorach
wynosil on sSrednio: 13.417
zl. w skupie i 13535 w
sprzedazy.

x X X

Sejm rozpoezgl pierwsze
czytanie prezydenckiego
projektu ustawy w trybie
uchwalania konstytucji. Nie
bylo zapowiedzi wnioskéw o
odrzucenie ww. dokumentu w
calosci. Postowie mieli jednak
do niego wiele zastrzezeh.

Najbardziej krytycznie

WIADOMOSCI Z POLSKI

prywatyzacja.

> G TR

W wywiadzie dla
“Suddeutsche  Zeitung” L.
Walgsa stwierdzil, ze

najwigkszym problemem
stosunkéw polsko-niemieckich
jest zamknigeie starej epoki,
ktora dzielila Europg, ktéra
ustawiala panstwa czasem
przeciwko sobie i otwarcie
drugiej epoki, ktéra mowilaby
o jednej Europie bardzo
mocno potgczonej
ekonomicznie i pokojowo...
Moéwige o problemach
wewngtrznych  Polski L.
Walgsa stwierdzil m.in., ze
Zachod patrzy na nas z
punktu widzenia istniejacego
u niego systemu nadprodukeji.
W Polsce jest za malo
produkeji. Nie mozemy

prezydencki projekt ocenito
ek
X

X X
Rada Ministrow
zaakceptowala projekt
budzetu na 1992 r. Zostanie
on przekazany Sejmowi.
Wplywy wyniosa 338 bln zi.,
a wydatki 403 bln zi. Rzad
utrzymat planowany deficyt
w zapowiadanej i
uzgodnionej z MFW
wysokosci 65,5 bln 1zl
Najwieksza pozycja W
wydatkach jest sfera
budzetowa, na ktora
przeznacza si¢ prawie 233
bln z}., w tym na emerytury
i renty 81,6 bln zi. Dotacje
do gospodarki wyniosg 23,4
bln zI. Splata zadluzenia
zagranicznego pochlonie
13,1 bin z1. Ogotem wydatki
na cele socjalne beda wyzsze
o 12 proc. w porownaniu z
rokiem ubieglym. Rzad
zamierza prowadzic
aktywna polityke
budzetowa, ktora ma
zapewni¢ przewidziane
dochody i nie dopuscic do
przekroczenia planowanych
wydatkow.
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zamyka¢ zakladéw bo
musimy umozliwié pracg dla
pokolen i dogoni¢ Europs.
Zachod powinien umozliwi¢
nam pracg, abySmy
postgpowali za nim i
wyréwnywali  roznice w
poziomie zycia. W wywiadzie
dla DPA L. Walgsa
powiedzial m. in, Ze w
mniejszosci niemieckie] w
Polsce widzi ambasadorow
obu stron. Zdaniem
prezydenta wspdlpraca Polski
z Niemcami moze dotyezy¢
takze terytorium b. ZSRR i
obejmowaé gospodarke,
komunikacj¢ (np Autostrada

do Krdlewca) oraz inne
dziedziny.
X X% X

Na Konferencji Prasowej z
udziatem J. Olszewskiegoi A.

X X X

Do Polski przyby! z wizyta
Minister Obrony NRF G.
Stoltenberg. Przewiduje sig,
ze polska strona poruszy
sprawe sprzedazy przez
Niemcy okreslonych rodzajow
sprz¢tu bojowego pozostatego
po bylej armii NRD.
Xo B X=X

22 marca zakonczyl
obrady V Krajowy Zjazd
NSZZRI "Solidarnosc”.
Obecny na zjezdzie premier
J. Olszewski oswiadczyl, ze
niedopuszczenie do
zniszezenia polskiej wsi jest
kwestia podstawowej racji

stanu  Polski. Uczestnicy,

Zjazdu w specjalnej uchwale
udzielili poparcia rzgdowi J.
Olszewskiego.
przewodniczacym zwigzku
Zostal R. Wierzbicki, rolnik
z lubelskiego.
T X

22 marea odby! si¢ takze II
Krajowy Zjazd delegatéw
“Solidamosc 80”. Przebiegal
on pod znakiem krytyki
poprzednich dwdch
gabinet6w, a takze niektdrych
poczynafi obecnego rzadu.

Nowym

Olechowskiego poswigconej
projektowi budzetu na 1992 r.
premier stwierdzil, ze nie
chcemy w zadnym wypadku

dopuscic  do  sytuacji  z
ubieglego roku kiedy
wszystkie wielkosci budzetu
okazaty si¢ nierealne. Stad
surowosé w  traktowaniu
wydatkow, zwlaszeza w tych
sferach gdzie one gwaltownie
rosng (chodzi tu o oslong
socjalng oraz emerytury i
renty)... J. Olszewski
podkreslit, ze poziom deficytu
zostal zaaprobowany przez
MFW co powinno zostac
wzigte pod uwage przez
Parlament. Kazdy kto domaga
si¢ zwigkszenia wydatkow -
powiedzial premier - bgdzie
musial wskaza¢ realne zrodta
ich pokrycia. A. Olechowski
okreslit rzgdowy projekt jako

Domagano si¢ zdecydowanej
walki z recesjg. Zdaniem

- dziataczy “S 80" sprowadzani

z zagranicy eksperci spelniajg
rol¢ wywiadu gospodarczego,
a ich zadaniem jest

-
"budzet wiarygodnejuk
Cigciom i o:nj:-'—

towarzysza  refomy

proponuje sie w gy

sprawdzonych {rzecig gm
tylko  potwierdzynd
praktyce. Aby rad
zrealizowaé budzet
petne plenipopy
Parlamentu bgdz w%’é‘
specjalnych uprawnie ey
W postaci szybi jitos
legislacyjnej. Projelify) é
zaklada dziath
oszezgdnosciowe, N,
nich wymags “B:l
ustawowych. y

warunkiem wykime
budzetn - stwictite p
Olechowski - los
zahamowanie recesj. (3pris
to koniecznosci osiggisdo
b.r. zerowego' wi¢Z)
gospodarczego.. 280

B
nés,
do ¢
dei)
: _dos
rujnowanie  preiSpin
konkurencyjnytret

£X(
Zachodu. Przewod“Da
zwigzku Zostal poxmrest
Jurczyk. “:C:
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" 0 PRECO DA LIBERDADE - VI

‘imd!m 12 de agosto, o Alto Co-
"zo ndo Britanico enviou a Var-
“iia uma formagao de 100 a-
4 s do tipo médio “Mustang”,
NSk tripulagéo britanica e polo-
Olll, que deixaram cair sobre
W isévia uma certa quantidade
litarmas, munigoes e medica-
g tos. Esse auxilio espord-
\thp nao foi suficiente. Os avia-
: ah;s poloneses, que em niime-
9 mais de 12.000 lutaram
Ffileiras da RAF, veteranos
' WBatalha da Inglaterra na
de Londres ofereceram-
Yi¥mesmo com o risco da
eitile para abastecer Varsovia,
- | os Aliados ndo acharam
sjtepriado. O Ministro do Inte-
;imdo Govemno Polonés, Sr.
- miezyk fez um apélo pelo
yao mundo em 11 de agos-
: “Em nome do Governo
nés, apélo para todo o
do civilizado, pedindo que
deixem Varsévia parecer

. do sozinha",
Widpinido priblica mundial da
1yt Bretanha quase unanime
excecao do didrio comu-
joti“Daily Worker) pede que
onprestado auxilio a Varsévia.
- moso Lord Vansittart, em
aberta ao grande jornal
—tino “Daily Mail”, escreve
—1t 14 de agosto: “Desenrola-
tragédia a face do
J1io: insuficientemente aten-
fitinicos e russos es-
fam os poloneses a se
Afm para ajudar o
lo Russo, que estava se
imando de Varsévia, os
se levantaram-se, mas
i‘ 0 russo parou. dificil
®ender isso”. O “Cotreio
anha” do Rio de Janeiro
ttigo intitulado “O tragico
de Varsévia”, escreveu a
& agosto de 1944:.."0
) civilizado ndo pode per-
et indiferente.  Nao
. 105, com efeito, deixar
\Wﬂ desapercebido, esse apélo
aeral Bor, entre as demais
S..esse auxilio deve che-
10 podemos admitir que
© chegue pela segunda
"como aconteceu em

—derosa emprensa norte-
ana, na sua enorme

8, apoia a atitude dos jor-
/gles&s, pedindo remessa
a8 dos suprimentos a
|” ia. A.p@sar dos apélos do
Inteiro, a remessa dos

§ entos a Varsévia parou.
1a teve que lutar sozin-
1tuagao dos combatentes
opulagdo torna-se mais
devido a dois fatos, 1.
lados poloneses nio sio
ados combatentes, 2.

S Varsovianos no campo

Senittacao de Pruszkow, -

—

mulheres, criangas e pais dos
soldados foram trucidados pela
fome e 0 abandono.

Na luta pela posse de uma
grande cidade como Varsévia,
as batalhas para tomar os res-
pectivos bairros tém a mesma
importancia do que as grandes
operagoes de movimento em
campo raso. Além das batalhas
travadas pela posse das pontes,
que atravessam o Vistula, pas-
sard sem diivida a histéria, co-
mo uma das mais encarnigadas
e ferozes lutas desta guerra. En-
quanto o baitro da Cidade Ve-
lha (Stare Miasto) ficou em po-
der dos poloneses o trifego vi-
tal alemao leste-oeste foi para-
lisado. Stare Miasto é constitui-
do de medievais ruelas estrei-
tas, o que dificultava a penetra-
¢80 dos tanques alemaes, todos
0s acessos ao bairro foram fe-
chados com barricadas defen-
didas apenas por metralhadoras
e fusis. Os alemies decidiram
entao artasé-lo completamente
com o fogo da artilharia pesada
e das bombas aéreas. Os polo-
neses sustentaram o fogo e de-
fenderam-se neste bairro com
tenaz determinagdo durante
trinta e quatro dias. Mesmo ar-
rasando completamente o bair-
ro, os-alemaes ndo conseguiram
apoderar-se dele.

S6 depois de um furioso as-
salto geral, que durou 15 dias, a
cidade velha foi tomada.

Para esta operagio os ale-
maes tiveram que desviar con-
siderédveis forgas: “Pasmem” o
101° Batalhdo de Infantaria,
dois batalhoes das Forgas Téc-
nicas, uma companhia de tan-
ques “Tiger”, abrangendo tam-
bém nove tanques armados
com canhdes de 88mm, 50 tan-
ques “Goliath”, 20 canhées de
auto-propulsio de 75mm, 6
canhoes de campo de 75mm,
18 morteiros de 28mm, 5 mor-
teiros de 600mm, um destaca-
mento de langa minas, um des-
tacamento de langa-chamas, um
trem blindado com 150 metra-
lhadoras pesadas e 9 canhdes
de 105mm. A luta foi apoiada
do lado alemdo pelos tanques
bombardeiros de mergulho e
bombardeiros pesados, na pro-
porgao de 5 a 20 por dia, durou
até a noite de 3 de setembro,
quando as forgas polonesas
tiveram de abandonar o bairro”.

“Dziennik Polski”, na sua
edigdo de 5 de setembro diz
“Stare Miasto caiu, e suas ruas
ruinas embeberam-se no san-
gue nobre e generoso dos
martires. da liberdade. E tudo
isso porque o necessario auxilio
nao pode ser oferecido”.

Jan Polan Tadeusz Kos-

-sobudzki, de Brasilla; DF.

Vamos dar mao & palmatéria:
dias atrés, em pliblico, um diri-
gente de entidade poldnica
chegou a pronunciar "pés-
sankas", na lingua ucraniana,
a0 invés de "pisanki”, a deno-
minacao em polonés, para de-
signar os ovos ornamentais
pascalinos de vérias cores. Os
OVOS com uma cor s6 Sa@o cha-
mados de "kraszanki". E que
0s amigos ucranianos, com um
poder de comunicagao maior,
em todos os recantos da cida-
de, principalmente nos folhetos
© nos informes oficiais em Cu-
ritiba, conseguiram até confun-
dir um descendente de polo-
neses para nominar uma das
seculares tradigées polonesas,

Parabens para eles, sim, pe-
la sua capacidade e influéncia
na comunicagao social em Cu-
ritiba, e parabéns para todos
nés, descendentes de polone-
S6es, que conseguimos introdu-
Zir uma das mais bonitas e
marcantes comemoragoes reli-
giosas no periodo pascal, acei-
tas e cultivadas por brasileiros
de todas as descendéncias.

Confusdes & parte, interessante
é falar:sobre a tradigéo da Pdscoa.

LIMPAR A ALMA

No Sébado Santo, é costume
dos poloneses e seus descen-
dentes espalhados pelo mundo
inteiro (seriam hoje mais de
vinte milhées) buscarem aben-
coar os alimentos para mostrar
alegria pela ressurreicio de
Cristo, num agradecimento a
Deus pelo sinal de nova vida.
Depois de quarenta dias de
abstinéncia (jejum e mor-
tificagdo), na quaresma, as
pessoas poem em suas mesas
os melhores alimentos aben-
goados no Sabado de Aleluia e
0s consomem no Domingo de
Péscoa e depois, diariamente,
até o domingo seguinte.

Hé& um sentimento espiritual e
exterior de alegria, que reflete o
espirito de renovagdo que vigora
durante a P&scoa. Existe uma
atitude interior de "limpar a alma",
que se reflete no exterior.

PINTAR AS CASAS

Quando podiam, e alguns
podem até os dias de hoje, os
poloneses costumavam mos-
trar essa renovagao chegando
a pintar as suas casas com co-
res alegres; a pintura dos ovos

S

W

[N
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A ; > Feliz Péscoa.

PASCOA

120 ANOS DA IMIGRAGAQ

POLONESA NO PARANA

também é um dos antigos cos-
tumes, com cada regiao esta-
belecendo um jeito, exibindo
motivos de saude, felicidade,
amor e outros valores, sempre
procurando realgar a nova vi-
da, a renovagao.

CORDEIRO DE DEUS

Uma das pecas importantes
nas comemoragoes pascalinas
6 o cordeiro, "baranek”, feito de
manteiga, que representa Cris-
to ressuscitado como estan-
darte da vitéria. Com o "ba-
ranek”, mais camne, pao, broa e
um doce polonés tradicional,
babka, a familia se retne apés
a missa e faz a confraterni-
zacdo interior. Todos se sau-
dam, com o renascer de Cristo.
Na Pol6nia, a festa tem conti-
nuidade até segunda-feira,
quando hé a visita aos amigos,
para os cumprimentos. Ha, até,
nesse dia, uma brincadeira,
com os jovens jogando entre si

dgua ou perfume, conforme a

regiao.
SIGNIFICADOS 3
PASCOA, RENOVAGAO -
Tudo deve ser novo, renovado,
Limpam-se as casas, renovam-
se as pinturas das paredes, en-
feitam-se os interiores com

tons alegres e claros. A alegria

aparece em todas as manifes-
tagoes da atividade diaria, des-
de simples saudagéo, vestidos,
roupas, até a mesa.

O OVO - E atribuido a ele o
simbolo de uma eterna reno-

vagao da vida. A vida nasce do
ovo. Cristo ressuscitado traz a
nova vida, ele é a nova vida.

. BENCAO DE ALIMENTOS -
E antiga tradicdo polonesa, no
Sabado Santo. O ato de comer
6 um ato santo. Essa béncao,
chamada em polonés de
"Swieconka", cuja prontncia
pode ser "shfientsonca”, é a
preparacéo dos alimentos para
a mesa da Pascoa. Exprime
agradecimento pelos bens que
recebemos de Deus.

MESA DA PASCOA - A
mesa é fartamente preparada
para as refeicoes do Dia de
Péscoa e dias seguintes. Priy
meiro, ocupam lugar de des-
taque os alimentos bentos no
Sabado. Nela, estdo as melho-
res coisas da arte culindria. O
centro é ocupado por um cor-
deiro e com os ovos, chama-
dos "pisanki" e "kraszanki",

PISANKI E KRASZANKI - A
tradicAo de pintar os ovos re-
monta aos primeiros séculos
do Cristianismo. Na Polénia e
paises vizinhos, a oramenta-
¢ao 6 conhecida na Idade Mé-
dia. Ovos pintados de uma cor
sO sao chamados de "kras-
zanki"; os ornamentais, com
varios desenhos, se chamam
"pisanki”.

SAUDACAO - A costumeira
saudagao no tempo de Péascoa
é: "Cristo ressuscitou, Alelujal”.
E a resposta: "ressuscitou ver-
dadeira, Aleluial".

CESTA DA PASCOA - Na
cesta de Pascoa podem ser
colocados todos os alimentos
possiveis. Ndo podem faltar,

r exemplo, pao, lingiiica de-
umada, came, ovos, sal, krzan
(raiz forte), pimenta, bolo e o
carneirinho, de preferéncia de
manteiga.

OS VOTOS DE FELIZ
PASCOA - Depois da missa de
ressurreicao, todos voltam para
casa, para um ritual de votos
de Feliz Pascoa. O pai da fa-
milia divide o ovo e, entre-
gando um pedago a cada
membro de sua familia, deseja
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Esta casa, a sexta que se inaugura no Bosque do Papa neste dia 18 de abril, pertenceu a
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familia Furman e foi transplantada de Campina das Pedras, Araucaria, pmte ano. A foto

¢é de Fernando Augusto.

Swieconka no
Bosque no Papa

A Fundagao Cultural de

Curitiba/Memorial da
Imigragao Polonesa esta
convidando toda a

populagao de Curitiba para
a Festa de Pascoa no
Bosque Joao Paulo II (Rua
Mateus Leme), dia 18 de
abril, Sabado de Aleluia, a
partir das 12 horas. Havera
a "Swieconka” (Béngao dos
Alimentos) e entrega da
sétima casa de troncos do
Memorial, quermesse de
produtos tipicos, atragdes
musicais e exposigoes.

O programa estabelece o
seguinte: 12 horas, abertura
de uma exposigao de ovos
pintados de 42 regides
polonesas, com suas diver-
sas caracteristicas e
técnicas: pisanki, kraszanki,
wycinanki, Lepianki, etc.

(coletanea secular de acervo
particular de Danuta Lisicki
de Abreu). Exposicao na
casa de troncos n® 6. Ao
meio dia, também, sera
procedida a abertura das
barracas com venda de
produtos tipicos de Péscoa
(ovos pintados, cordeiros de
manteiga, doces, broas, fo-
thados). As 14:30 horas, ha-
vera apresentagdo da Or-
questra Infanto-Juvenil Som
Maior, do Colégio Bom Je-
sus; 15 horas, apresentagao
do Coral de Curitiba, da
Fundagdo Cultural de Curi-
tiba.

Com a presenga do prefei-
to Jaime Lemer e béngdo
pelo Bispo Auxiliar de Cu-
ritiba, Dom Ladislau Bier-
naski, as 15,30 horas sera
inaugurada mais uma Casa

de Troncos, com acompan-
hamento do Coral Jodo
Paulo II, seguida de aber-
tura de exposigao
fotografica do Memorial da
Imigragao Polonesa. Meia
hora depois, o reitor da
Missao  Catolica,  Pe.
Benedito Grzymkowski, fa-
ra paraliturgia e béngao dos
alimentos, com acompanha-
mento do Coral Joao Paulo
1L
O encerramento do pro-
grama contard novamente
com a presenca do monu-
mental Coral Mil Vozes que
se apresentara juntamente
com orquestra, executando
nimeros especiais pascali-
nos, extraidos da Opera
"Halka”, de Moniuszko, sob
a regencia do maestro Wil-
son dos Santos.

DICIONARIO PORTUGUES-POLONES)/
POLONES-PORTUGUES

Encomende agora o seu exemplar.
Escreva para Caixa Postal 1775, Curitiba, PR.,
ou telefone para (041) 233.9194,

Sochaczewski
afirma que o
papel dos bancy
oficiais deve
ser mantido
no projeto
por Celso Sartori, da Gazeta Mercantil,

O presidente do Banco sumir determiu
do Estado de Sao Paulo g¢Ges que o sty
(Banespa), Antonio Clau- nao assumiria b
dio Sochaczewski, reafir- ceito, justificas
mou o papel de destaque cia dos subsidy :
que os bancos oficiais (es- dos de formate p
taduais e federais), devem junto aos bams n
ter no Projeto de Reforma de fomentoein e

P

do Sistema Financeiro to”, afirma;

Nacional, cujo relator é o ExtinggoRy ¢

deputado César Maia. O executivok &
Ao abrir o debate - rea- uma proposti¥ 4

lizado na Assembléia pau- em meados ¢! de
lista -, sobre a reforma Banco Mundi‘qu
proposta na 28* edigao do para promovis

projeto, o presidente do dos bancos 0!

Banespa destacou trés rejeitada. '.Nl»qu‘
pontos basicos de atuagago BIRD propst
dos bancos oficiais, que de cerca delf

Ihdes para ¢ E
uma reestrum:'ll(u
tema finmeg>
que os baicen

referenciam o tratamento
diferenciado_dessas insti-
tuigoes:

« recursos de longo pra- .
20 (como € o caso dos re- fossem cxmﬁ"‘ﬂf‘
passes do BNDES); de uma foitpjgg

. descasamento de ta- proposta [t ao:;
xas, enfrentado por ban- comentd | s,
cos oficiais, que alongam No P“’.Id”"!"i
o prazo dos seus financia- César Malé, S;mﬁ
mentos; e ki ressaltd ¥eiro

- riscos de crédito mais carga m“‘wzlba‘
elevados assumidos por junto & sf“,‘]anlz
essas instituigdes, em ope-  oficials: ‘am

5 wiurgi
ragoes desprezadas pelos —esquecer 5 0
bancos privados. tual dess*iplo

"0 que justifica a aber- to deul P’“:“":
tura de uma instituigio ©0, ¢ 9’ha e
governamental, é um con- Pais be"‘/:%%s
ceito amplamente difundi- ©ss Pf“f“._ A

do: o conceito da externa- seu ¢ Bro

lidade.” Segundo Sochac- ﬁm"“qm‘:’h\m

zewski, os bancos oficiais PO de eslf y
observavam, através desse titulg®

vamen(ef

:

conceito, o retorno social 't
: : = 0.
de um investimento e nao ProJ°™ .

s6 a taxa de retorno finan- M2 % ‘
ceiro, pretendida pelas Cerd ‘05;
instituigdes privadas. “So- eSPemm&,
mente uma instituigao fi- %
nanceira publica pode as- pleta




